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MILITARY AFFAIRS AND PUBLIC SECURITY 


GENERAL NGUYEN XUAN MAU PRAISES MISSILE FORCE 
Hanoi QUAN DOL NHAN DAN in Vietnamese 24 Jul 80 p 2 


[Article by General Nguyen Xuan Mau: “Heroic Missile Force Pledges To 
Contribute Glorious Tradition to Task of Protecting and Building Social- 
ist Fatherland") 


[Text] The model missile force--a very young branch of our armed forces 
based on modern technology--came into existence in the first days of the 
great war of resistance against the United States and for national salva- 
tion. 


On 24 July 1965, the missile force came off with flying colors in its bap- 
tism of fire. 


During the past |5 years, fighting while building the missile force has 
speedily attained maturity and achieved all-out progress, due to the firm 
awareness and successful implementation of the party's policy of building 
the people's armed forces, and of the ideological combat guidelines of the 
Vietnamese People's Army. On the strength of these glorious victories, 
the National Assembly and the government have conferred on it the lofty 
title of “missile force hero." 


Durine these vears of fighting and building, the missile force constantly 
enjoyed the solicitous leadership and education of the party and President 
Ho Chi Minh; the firm guidance of the Central Military Party Committee and 
the Ministry of National Defense; the unblemished and efficacious assist- 
ance of the fraternal Soviet people; the protection of local party organ- 
izations, administrations and people; and steadfast unity with other mili- 
tary services in combat, especially the air force and the antiaircraft 
force. 


Begun as a regiment in 1965, the missile force has swiftly grown in size 
as well as quality, gaining maturity and strength in combat, and defeat- 
ing the enemy with ever higher efficiency. In many battles a single mis- 
sile destroyed two American aircraft; sometimes three missiles brought 
down three enemy aircraft; once an entire flight of three U.S. jet air- 
craft was annihilated; in a single day eight B-52 strategic bombers were 
successively drowned.... 











Muring the war o: destruction waged by U.S. imperialiem againat the North, 
the missile force shot down over 800 modern U.S. strategic and tactical! 
afircratt, including more than 60 B-528, thus breaking the record of shoot- 
ing down strategic U.S. aircraft over North Vietnam. 


in late December 1972, for 12 days and nighte the missile force, fighting 
in an outetanding, valiant, and creative manner and in amooth coordination 
with friendly arma, scored a big victory, shooting down 37 U.S. aircraft, 
including 32 B-52s, most of which it downed on the spot. This glorious 
achievement played a leading role in routing the large-scale U.S. strate- 
gic air attack on the North. 


In the general offensive and uprising and the historic Ho Chi Minh campaign 
in the spring of 1975, short-range as well as long-range missile units val- 
iantly overcame difficulties and challenges, moved with Lightning speed, 
covered our infantry and tanks together with the antiaircraft force and 

air force, defended the airspace against enemy intrusions, and effectively 
supported all attacking prongs throughout the general offensive and upris- 
ing. Low-range missile units in particular, constantly staying close to 
attacking thrusts from many directions, shot down enemy aircraft with high 
accuracy. In one engagement a warrior shot down two enemy aircraft with 
two tissiles.... 


The most striking characteristic of the missile force in the war of resist- 
ance against the United States and for national salvation was its ability 

to inherit and to unceasingly promote the revolutionary nature and heroic 
tradition of our people and army. Cadres and warriors of the missile force 
upheld the fighting spitit, displayed steady vigilance and high combat read- 
iness, strived through study and training to rapidly master science and 
technology in the use and management of modern equipment, crushed enemy tac- 
tical and technological tricks, and applied surprise tactics to defeat the 
air force of U.S. imperialism, despite its numerical advantage and powerful 
hardware served by continually upgraded technology. They unceasingly beefed 
up their organization and leadership and contrived superb battle plans, 
creative stratagems, and logistical flexibility. Closely united with the 
people, and in conjunction with friendly branches, they surmounted difficul- 
ties and hardships, getting off to a flying start, going from victory to 
victory, fighting well in intricate and critical circumstances, and accumu- 
lating around-the-clock victories on all battlefields and terrains and in 
all weathers. : 


Following the great war of resistance against the United States and for 
national salvation, the missile force has been recognized for meritorious 
service. The National Assembly and the government have bestowed the titles 
of “hero unit" and “people's armed forces hero” on the missile force, on 

14 missile groups--including 5 regiments, 8 battalions, and | company--and 
on 12 cadres and warriors. 


Since the liberation of the South, the unification of the country, and the 
nationwide march toward socialism, cadres and warriors of the missile force 











have shown deep awareness of the resolutions of the Fourth Party Congress, 
the Central Party Committee Plenum, and the Central Military Party Commit- 
tee; clearly understood the situation, the revolutionary tasks, and new 
requirements confronting the army; unequivocally identified the enemy and 
main combat goala; forged a combat will and resolve; subdued obstacles 

and challenges; tenaciously fulfilled the five targets of the great gaobil- 
igation movement; showed conatant vigilance and high combat readiness; and 
endeavored to turn the misaile branch into a revolutiouary, regular, and 
modern force. 


Prodded by the "Determined to Win" emulation campaign in the framework of 
the great mobilization movement, the missile force has obtained new results, 
with units showing high combat readiness, fine training, strict discipline, 
proper maintenance of weapons and equipment, and a commitment to actively 
improve the army's material and spiritual living standards. 


The Song Da group--a hero unit--is doing its best to translate its tradi- 
tion of winning the very first battle into the new task of standing com- 
bat ready and developing army quality in all respects. On the battlefields 
where they once shot down American aircraft, cadres and warriors now raise 
the spirit of discipline, build the missile branch into a regular force, 
act in accordance with new army regulations, attach special attention to 
official duties, and strictly comply with combat readiness orders. 


Since the very beginning of the “Determined to Win" emulation campaign, the 
Ha Long missile group--a hero unit-- has vigorously moved forward and, due 
to its fast speed, new impetus, high quality, and success in perfecting 
battle deployment plan 5, has become the leading air defense unit in the 
"Determined to Win" emulation campaign for 1977 and 1978. 


Since the outset of 1979, a new collective model has emerged; the Dien Bien 
missile group--a hero unit--now the leading banner of the air defense 
branch of service in the “Determined to Win" emulation campaign to carry 
the great mobilization movement to completion. 


Defending the airspace of the northern frontier, standing combat ready day 
and night, cadres and warriors of the Dien Bien group have firmly under- 
stood their frontiine responsibilities, upheld the spirit of “the whole 
group sharing a single will,” linked their central tasks to the struggle 
for the success of the greet mobilization movement, and achieved consistent 
progress in al] respects. .ecently, progress has accelerated and firmed 
up. Or the 15th anniversary of glorious Missile Force Day, cadres and 
warriors of the force have shown deeper consciousness of the present situa- 
tion of the country, in which peace may be disrupted by war. The Chinese 
reactionaries have been licked but, driven by their extremely reactionary 
nature, they are working hand in glove with U.S. imperialism and other 
reactionary forces, not yet renouncing their long-term plot to weaken and 
conquer our country, paving the way for conquest of all of Southeast Asia. 





























ear.y aware of the position of their force within the air defense dranch 
Of service=--the kev element in air fighting in the war to protect the fath- 
eriand=--cadrea and warriors of the missile torce pledge to exhibit round- 
the=clock alertness, to strictly defend the national airspace together with 
4ii other air detense units, to resolutely and timely detect Chinese invad- 
ing aircraft, to repel! them right on the first encounter, on the first bat- 
tie line, and with the first missiles, to continually achieve victories, 
and to solidly protect our bases, our people, and the economic, defensive, 
and cultural inetaliations of our nation. 


vuided by a protound understanding about revolutionary lines and tasks, 
about the concept of party military strategy, about their own responsibii- 
ities and position in the task of defending and building the nation, cadres 
and warriors of the missile force and the antiaircraft force also pledge to 
bend over backward to improve organization, leadership, and army management 
through training; to properly use weapons and equipment which have become 
more and more modern; to comply with discipline; to build the branch into 

4 reg.lar force; to act in accordance with regulations; to strengthen arny- 
people unity; to sweep away backwardness and negativism; to set a shining 
exampie of the Ho Chi Minh era combatant; to actively step up production, 
turning out more grain and more food to improve the army's living standards; 
and to help solve difficulties common to the nation. 


Upholding the tradition of a model branch, priding themselves on past ex- 
ploits and deeds, cadres and warriors pledge to do their utmost to fulfill 
all tasks, to make new achievements in the new struggle, and to meritor- 
iously contribute to the defense and building of the nation, attesting to 
their determination to always deserve the trust of the party aud the people. 


9213 
CSO: 46209 








MILITARY AFFAIRS AND PUBLIC SECURITY 


THREAT OF CHINESE PSYCHOLOGICAL WARFARE DISCUSSED 
Hanoi QUAN DOI NHAN DAN in Vietnamese 8, 9 Jul 80 p 3 


[Article by Major General Nguyen Nam Knanhs “Defeat tne Enemy's — 
cal Warfare, Increase the Fighting Strength of Our Armed Forces" 


{Text Psychological warfare is one of the strategic measures applied by 
the imperialists and the reactionary forces in their aggressive plots 
against our country. The fighting by our people and armed forces against 
the French and U.S. imperialists and their lackevs took place fiercely on 
the military front, and also occurred ina fierce, complicated manner 

on the psychological warfare front. 


With their great victory in the spring of 1975, our people fulfilled their 
Sacred national mission, ended the yoke of imperialist rule in our country, 
enabled our homeland to become permanently independent and unified, and the 
entire nation to advance to socialism, and contributed worthily to the 
revolutionary undertaking of the world’s people. That was a heavy defeat 
for the U.S. imperialist ageressors. It was also a disastrous defeat for 
the Beijing reactionaries. The appearance and growth of the socialist 
Republic of Vietnam has been an important factor in peace and national 
independence in Indochina and Southeast Asia, and has been the principal 
obstacle to the southward expansion of the Chinese reactionaries. They 
quickly revealed their traitorous nature and openly carried out a policy of 
hostility toward our people. They foolhardily launched a war of aggression 
against Vietnam from the southwest and the north, while also carrying out 
many wily psychological warfare schemes. 


The glorious victories of our people and their armed forces in the two wars 
to defend the socialist homeland and maintain the independence, sovereignty, 
and territorial integrity of the homeland, while also fulfilling their 
international obligation to help the Kampuchean people overthrow the bloody 
fascist regime of the Pol Pot-Zeng Sary executioners, who are lackeys of 
Beijing, once again affirmed the special militant solidarity of Vietnam, 
Laos, and Kampuchea and the close solidarity and cooperation among Vietnam, 
the Soviet Union, and the world socialist community have been a factor which 
has determined the victory of the Vietnamese, Laotian, and Kampuchean 
revolutions. 




















Chinese expansionism and hegemonism have once again been dealt painful 
blows, and their counter-revolutionary global strategy nas been stopped and 
administered an important setback, 


Although they have suffered one defeat after another, the Chinese reaction- 
aries have not abandoned their plot to weaken and annex our country. In 
omer to implement their counter-revolutionary global strategy, the Chinese 
reacionaries are strengthening their alliance with the U.S. imperialists 
and the reactionary powers to attack the world revolution, and are con- 
tinuing to prepare for a war of aggression and attempting to Sabotage the 
revolutions of our country and the other countries on the Indochinese 
peninsula. They are seeking all ways to create difficulties for us with 
regard to economics, politics, and national defense, and are spreading 
propaganda against our party's lines, policies, and leadership organization. 
They are using all means in hopes of wearing down the fighting strength of 
our armed forces, the sharp tool of our country's proletarian dictatorship 
and a soiid pillar of our people's socialist collective mastership system. 
They regard psychological warfare as a strategic means, as an important 
part of their all-round, systematic plan to insanely attack our country. 


Faced with the great victory of the Vietnamese revolution and the new situa- 
tion of the revolutions of the three coun...es of the Indochinese peninsula, 
they have been seeking new allies: the imperialists and reactionaries, 
organizations within the reactionary parties, people 'Ao have weak, near- 
Sighted viewpoints and sentiments, the backward, issatisfied elements 
among our people, and the negative, backward phenomena within our society. 


The psychological warfare of the Chinese reactionaries is being carried out 
very positively and on a vast scale, in our country, in their country, and 
in the world, They are operating systematically, in many ways and with many 
insidious, wily schemes. Their psychological warfare is in essence similar 
to that of the imperialists, but at the same time it has characteristics of 
the reactionaries and the traitors posing as Marxists-Leninists and as 
revolutionaries, so it easily causes people to become confused, drop their 
guide, and fail to distinguish between right and wrong, so that they are 
affected by their arguments without knowing it. Exposing the psychological 
warfare arguments of the Chinese reactionaries and thoroughly criticizing 
those wily arguments are very important contents of our army's ideological 
work at present. That is a front that is no less fierce and complicated 
than the other aspects of our people's struggle to defeat the new enemy 
aggressors. 


All psychological warfare activities of the Chinese reactionaries are con- 
centrated on the principal objectives of sabotaging the lines, policies, 

and leadership organization of our party and state, sabotaging the combat 
strength of the People's Army and the people's public security forces, and 
attacking and weakening the prestige of the leaders of our party, state, and 











army. Those extremely inaidious objectives are intended to directly sabo- 
tage the basic factors which create the peerless strength of our country's 
revolution and of the enterprise of building socialism and defending the 
homeland. At present, one of their nefarious schemes is endeavoring to 
eXaggerate and fully exploit our economic difficulties, in order to encour- 
age saboteurs to cause trouble, and then shifting from economic security to 
social and political security. But that is merely an illusion. 


The leadership of the party, and its correct, creative line of socialist 
revolution, are the main factors determining all victories of our country's 
revolution. The organization of a strong party and state is the best way 
to assure the development of our people's socialist collective mastership 
right in transforming policies into actual victories. The psychological 
warfare of the Beijing reactionaries, which concentrates on sabotaging the 
policies and organization of our party and state, includes very wily and 
dangerous schemes, 


The underlying reasons for our economic difficulties are the after-effects 
of 30 years of fierce warfare, which have not yet been overcome, and of the 
recent war of aggression started by the Chinese expansionists. The Chinese 
reactionaries are endeavoring to distort the reasons for that situation and 
poison our people with incorrect information, in hopes of creating suspicion 
toward the policies of our party. Exaggerating our country's shortcomings 
regarmiing economic and social management, and taking advantage of the nega- 
tive phenomena in our country's social life and the shortcomings and defic- 
iencies of some cadres and party members, the Chinese reactionaries claim 
that the reasons for our difficulties are the leadership of the party and 
the political-economic nature of our regime. They pay all-out attention to 
spreading doubt, in hopes of wearing down our people's confidence in the 
party. They encourage the bad elements to disturb political security and 
social order, and incite a small number of youths to take up a fast, deca- 
dent way of life, in hopes of persuading some state personnel to sabotage 
our people's great undertaking of building and deferding their nation. In 
the border areas, they are seeking all ways to create division among the 
ethnic minority groups, take advantage of familial sentiments, bribe and 
win over the people by pouring in goods, sabotaging political security and 
social order, and creating the basis and seeds of disorder. They are making 
use of people who have fled abroad, and by sending letters and goods are 
attempting to persuade others to leave and create an unstable situation 
among part of our population. They are distorting our party's correct 
international line, seeking all ways to divide the militant solidarity and 
special reiations between our people amd the people of Laos and Kampuchea, 
avd to sabotage the solidarity, friendship, and all-round cooperation be- 
tween our country and the Soviet Union and the other socialist countries. 
They thereby hope to prevent the implementation of the lines and policies 
of our party and state, while also creating a confused organizational situ- 
ation and bring about confusion and suspicion toward our party's lines and 
policies. 








-eb0taging the combat étrengtn of the people's armed forces is a principal 
objective of the enemy's psychological warfare. They make use of all tricks 
and are spreading information that ie untrue or exaggerated to create 
jivision between the People's Army and the public security forces, They 
disguise themselves as regular troops and take advantage of our people's 
g00d feelings toward the army to beamirch it, and sabotage the strength 
omeated by a united will within the army and the people, In addition to 
continually compeating a tease situation along the border, they conceal thelr 
agereseive plote by claiming that "Vietnam le continuing to carry out a 
piot to form an Indochinese federation,” "Vietnam ie continuing to prepare 
to fight an aggressive war with Thailand and the other countries in South- 
east Aelia,” "Vietnam ic against the Chinese people, and China has the duty 
of protecting the friendship between the peoples of Vietnam and China,” 

and "China will teach Vietnam a second lesson,” in hopes of paralyeing the 
epirit of vigilance and weakening the fighting will of our cadres and men. 


A very wily, ineidious plot of the enemy's psychological warfare is their co 
concentration on attacking and slandering the leaders of our party, state, 
and army, and their use of folk songs to create “new funny stories" for use 
in propaganda, in hopes of sullying the boble sentiments and deep confidence 
of our people and troops, and of increasing suspicion and opposition among 
the people. The false, distorted information -- political, social, eco- 
nomic, financial, regarding order and sucurity, etc. -- that they spread in 
great volume are intended to achieve the nefarious scheme of drawing a 
chaotic pieture of the various spheres of social life and giving rise toa 
psychology of instability, agitation worry among the people. 


Tne Beijing reactionaries are taking advantage of our economic difficulties 
to wage psychological warfare, but it is they, with their long-range 
policies of expanding and of weakening us, who have created new economic 
difficulties for our people. At a time when our entire party, population, 
and army are expending all their extraordinary exergy to overcome the 
serious after-effects of the war years, they are exerting military pressure 
and maintaining a tense situation along the border in hopes of upsetting 
our economic construction plan and preventing our people from contendedly 
laboring and producing. 


They are cunningly and surreptitiously explaining that the reasons for the 
difficulties regarding our economy and living standanis are “mistaken 
policies”, our implementation of a “petty hegemon" policy, the impotence of 
our party and state, etc. They are paying all-out attention to creating a 
feeling that there is no escape from those difficulties and that they 
Cannot be overcome. They want to detract from the great victories of our 
country’: revolution and restrict our people's enthusiasm, pride, and 
confidence, in order to attain the goal of separating the masses from the 
party and state and weaken us at the roots, so that they can carry out 
their extremely insidious political plot of creating internal opposition to 
serve their scheme of overthrowing and annexing our country. 














The peyehologiea warfare of the Beijing reactionaries -- who pretend to be 
Marxist-Leniniste and revolutionaries in omer to oppose Marxism-Leninian 
and revolution == reflect the nature and characteristics of Maoisn, 


If in the past open anti-communisnm, anti-soclalisn, and propagandiging the 
American way of life and an attitude of serving the U.S. and fearing the 
U.S, were outstanding characteristics of the psyohological warfare of the 
U.S. imperialists, the present psyohologioal warfare of the Beijing expan- 
Bioniste te different, The Chinese reactionaries appear to praise President 
Ho Chi Minh in omfer to attack the present members of our party's highest 
leadership organ. They are calling for a restoration of the close neighbor- 
ly friendship between the peoples of Chaina and Vietnam, but they have 
stopped at nothing to divide the Chinese people and foster between the two 
peoples, They hold nigh the banner of “soclaliem" but it is they who allied 
with imperialism to oppose the Sovit Union, the socialist camp, and the 
world revolutionary movement, under the signboard of “anti-hegemonian,” in 
hopes of concealing their policy of great-nation hegemonian, 


Therefore, their psychological warfare is very insidious and causes some 
people to become confused and suspicious, and to be unable to distinguish 
between truth and faisenood. Halfhearted, indefinite attitudes, the 
attitude of doing little or nothing to prevent the enemy's psychological 
warfare schemes from having effect, as well as the attitudes of confusion, 
passivity, not resolutely exposing the enemy's psychological warfare 
schemes, not taking the initiative in attacking the enemy, etc., objectively 
manifests a spirit of political vigilance that is tnot yet intense and 
consciousness of defending the party line and truth that is not yet strong. 
Even more dangerous, if that situation is prolonged that will create 
additional weaknesses in thought and organigation and will further encourage 
the enemy and their reactionary friends in their plot to divide us inter- 
mally and weaken and annex our country. 


Although the psychological warfare of the reactionary Beijing clique is 
very poisonous and bragen, it is full of contradictions, which are reflected 
in their insane, confused reaction ina status of defeat and passivity. 
Therefore, they are certain to be completely defeated. 


Their nefarious plote can hardly be concealed from our people, who have 
always had a high degree of vigilance, are very experienced in struggle, ani 
are extremely alert to all schemes and tricks of the enemy. The reaction- 
ary, aggressive, and traitorous nature of the Chinese great-nation expan- 
sionists and hegemonists nas been clearly revealed, especially since their 
war of aggression against our country. By their ugly acts the Chinese 
reactionaries, disguised as revolutionaries and Marxist-Leninists, have 
unmasked themselves and revealed their true visage, that of an accomplice of 
the U.S. imperialists, the "NATO of the Hast,” and the greatest and most 
dangerous traitor in the nistory of the world revolution. Their qsychologi- 
Cal warfare ics an insame attempt to hide their counterrevolutionary nature 
and is part of their counterattack from a position of defeat. Their 

















ayonelogical warfare argumente and their stfatagems are full of contradio=- 
tions and cannot conceal their deceit and deception, 


NO peyohologioal warfare schemes can ease the gteat revolutionary accoh- 
piishments of our people in their enterprise of nationa. iiberation as well 
ae in nel socialist construction and defense of their soclailst homeland, 
umder the leadership of our party in the new ema, A fine aystem of collect- 
ive soclallet mstership has been estabiished and inoreasingly developed in 
our country, That ie an eloquent truth that cannot be sullied or distorted, 
the united solidarity bioe of our entize population and entire army, oen- 
tered around the Party Central Committee headed by Seoretary General le 
Duan, Cannot be shaken, It ie true that we are still experiencing diffi- 
Cultiee and deprivation in our lives, and cannot fulfill ail sfequirements 
in @ short period of time, but we clearly understand the objective and 
subjective Peasone for that situation. Our entire population and entire 
army, under the leadership of the party, has found correct, effective 
measures and is striving to advance. Our people's confidence in their 
superior socialist system, and in the party organised and lead by President 
Ho Ghi Minh, which was built up over a period of half a century of revolu- 
tionary struggle full of challenges and feate of arms, cannot be shaken by 
any reactionary power. Those are steel-clad truthe which are of grat 
value in exopsing all psychological warfare argumente of the reactionary 
Clique in Beijing. 


However, we cannot be subjective, and cannot regami their psycholigical 
warfare activities lightly. The Beijing expansioniste have been heavily 
defeated, but they have not abandoned their long-range plan of weakening and 
annexing our country. The more they are defeated the more insane their 
counterattacks become. Our entire population and entire army must “promptly 
Smash the enemy's attempts to divide, distort, and provoke.” * We must 
further heighten our revolutionary vigilance and be even more active in 
attacking and defeating the enemy's psychological war*-ce. That matter 
must continually emphasized and thoroughly resolved, politically, ideo- 
logically, and organigationally. 


Our armed forces must be prepared to defeat the aggressive wars of the 
Chinese reactionaries, no matter on what scale and no matter what the 
ciroumstances, in order to defend our country's national independence and 
socialist construction and defend the revolutions of the three countries 

on the Indochinese Peninsula. At the same time, we must resolutely expose, 
and take the initiative in attacking and defeating, their psychological 
warfare, defend Marxism-Leninism and proletarian thought, defend our party's 
internal and external lines, defend our people's socialist regime and 
collective mastership system, defend our party and state, defend the Party 
Central Committee, and defend the party's solidarity and discipline. 





* a of the Sixth Plenum of the Party Central Committee (Fourth 
Term). 











Our army Must be steadfast on the party's proletarian ideology front anda 
must thoroughly underetand the concept of the offensive in the sphere of 
opposing the enemy's peyohological warfare, overcome all difficulties, 
aweep away ail negative, backward phenomena within our ranks, and con- 
tribute as positively as possible to eliminating all negative, backward 
phenomena in soolety, 


Our armed forces, especially the cadres and party members in the army, must 
have correct stande and viewpoints, and a correct method of viewing the 
present situation of our country and our army. Clearly determining the 
combat roles of cadres and party members under all cirounstances, eapec- 
lally during difficult, complicated times, is extremely important. A 

Ma Or experience in the history of our party's revolutionary struggle has 
been that whenever the revolution enoounters difficulties or challenges 
during the process of ite development, the vanguard corps of the working 
Clase must leap into battle, devote all their energy and intelligence, and 
be prepared to sacrifice their lives to enable the revolution to overcome 
the ohallenges and stably advance, Therefore, we must actively, struggle 
and use revolutionary truth and dootrine to overcome, We must not be 
passive and inactive in the face of objective reality, but must on the 
contrary control the objective conditions, endeavor to overcome the diffi- 
culties and negative, backward phenomena within our manke and in soolety at 
large, continually strengthen our armed forces’ will and fighting strength, 
and defeat the enemy's psychological warfare. 





Among the people's armed forces, continually developing the fine nature and 
traditions in order to enable our army's popular, revolutionary nature to 
always be pure is also to create conditions for our army's fine nature and 
traditions to continually develop. We must examine this matter in the 
context of the over-all etruggle to defeat the enemy's psychological war- 
fare, and of the over-all effort to inorease the troops’ fighting strength. 
Furthermore, in order to be worthy of its role as an exemplary element of 
the Vietnamese working class, out army must also endeavor to improve its 
fine nature and traditions, set the example of being “soldiers of Uncle 
Ho,” and contribute positively to, along with the entire party and the 
entire population, overcoming the nagative phenomena in society and 
fulfilling the missions set forth by the Sixth Plenum of the Party central 
Committee, 


The party committees and commanders at the various echelons must strengthen 
their management, and especially must tightly manage the political-ideo- 
logical situation among the troops at all times and in all places, espec- 
lally among the independent detachments and individuals. They must improve 
the quaiity of the political-ideological activities of the party organiga- 
tions, the Communist Youth League organigations, and the base-level units. 
They must heighten consciousness of organigation and discipline, and 
strictly carry out the systems, decisions, orders, and regulations that 
have been promulgated. They must take the initiative in coordinating with 
the local party organizations, governmental administrations, and mss 
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assoclatione, and de a good job of fulfiiling the mission of opposing the 
enemy's payohelogical warfare and struggiing to overcome the negative 
aspects of soelety at the looal level, They must etrengtnen solidarity and 
unanimity, coordinate closely with the local governmental administrations an 
and people's public seeurity forees, and create a combined atrength with 
whieh to maintain political seourity and social order in the localities in 
whieh troops are stationed, 


In @ Peoent apeech to cadres engaged in ideological work, comrade Le Duan 
inetructed them that at present the ideological work must do a good job of 
periorming several taske: corrotly evaluating the situation; teaching the 
concept of collective mastership; encouraging workers to enter into scolence 
and teonnology in order to ineorease labor productivity; developing our 
people's fine traditions; and defeating the enemy's psychological warfare. 
When those taske are carried out in our army they will serve to educate 

the troops with regard to the revolutionary situation and missions and the 
miseione of the army and to strengthen patriotiam, collective mastership, 
revolutionary heroilem, and willingness to sacrifice one's life for the 
homeland and ite international responsibilities, and will encourage the 
troope to study and gain thorough understanding of the military aspecte of 
war to defend the homeland, master all technical equipment at hand, deve 
develop the revolutionary nature and fine traditions of the People's Army, 
continually increase the combat strength and quality of work of each unit, 
and resolutely overcome all negative phenomena. To do so would be to 
continually strengthen the position of proletarian thought and take the 
initiative in defeating the enemy's psychological warfare. 


Every victory of our country's revolution in the enterprise of building the 
mation and consolidating national defense is a step toward the maturiga- 
tion of our army in the process of its development along the lines set 
forth by the party and is a blow struck against the Chinese reactionaries. 
Inevitably, they will counterattack insanely. Strengthening revolutionary 
vigilance and taking the initiative in attacking and defeating the enemy's 
psychological warfare are very important conditions for increasing the 

will and fighting strength of the armed forces and victoriously fulfilling 
all missions. 
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MILITARY AFFAIRS AND PUBLIC SECURITY 


TROOPS URGED TO BUILD PUBLIC WELFARE PROJECTS FOR PEOPLE 
Hanoi QUAN DOI NHAN DAN in Vietnamese 7 Jul 80 ppl, 4 


(Editorial: “Build Public Welfare Projects for the People” | 


(Text | Serving the people and being prepared to help the people in all 
waye to build a new life is a noble quality of our army's soldiers and men. 


In our civilian proselytiging work, a specific requirement that has been 
posed is that the unite must positively participate in socialist labor to 
help the localities build projects to serve the lives of the people. 


Since its formation, our army has continually done a good job of fulfilling 
that requirement. No matter where they are stationed, the units positively 
assist the local people in many respects, including the construction of 
projects which serve the people's lives, from classrooms, reading rooms, 
museums, and kindergartens, to roads, bridges, wells, etc. 


Today, our entire nation is advancing to socialism, the new socialis. pro- 
duction relationships are being increasingly developed and strengthened, 
and our troops are capable of making greater contributions to improving the 

iving conditions of the people in the localities in which troops are 
stationed. 


Along with the units throughout the army, during the recent period a number 
of units carrying out missions in the forward areas, such as the Song Tao 
Group, the B16 Group, the Cni lang Group, etec., despite their very urgent 
combat-readiness, training, and study circumstances were still able to 
arrange manpower and time, and helped the people build or rennovate hun- 
dreds of schools, day-care centers, reading rooms, and other public welfare 
projects. That proved that if the cadres and men have correct awareness, 
no matter where they are, and at all times, they can contribute importantly 
by helping the local people build projects that have the practical effect 
of improving living conditions. 


In helping the people build projects that help improve living conditions, 
first of all we must pay special attention to the localities which are 
experiencing difficulties or are backward with regard to their cultural 
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Life, such ae those in the mountain region, in the distant, remote border 
areas, and in the areas damaged by the enemy or by natural disasters, With 
& spirit of true proletarian internationaliam, we are always prepared to 
heip the people of our fraternal nations of Laos and Kampuchea to rapidly 
build a new life, including projects that are essential for the material 
and epiritual lives of each locality. No matter where troops are stationed, 
whether for a long period or a short period, and whether they are fulfilling 
combat-readiness, construction, training, or production labor missions, the 
unite must establish close ties with the governmental administrations and 
mas associations in order to draft plans to help the local people ina 
practical manner, in accordance with the actual conditions of the units 

and with the circumstances and requirements of the localities. The best 

way to help the people is to organize both the local forces and the regular 
troope to work together, and by that means strengthen the people's con- 
sciousness of collective mastery and further strengthen civillan-military 
solidarity. 


We must resolutely overcome the diseases of boasting and formalism, while 
also opposing fear of difficulty and the tendency to make the excuse of 
objective circumstances and fail to assist the people, or helping them 
reluctantly and not doing a thorough job. 


To positively help the local people build projects which have the practical 
effect of improving living conditions is to contribute to consolidating and 
developing the tradition of military personnel and the people having a 
united will, which is a great source of strength with which to defeat the 
ageressors, defend the socialist homeland, and develop it into a rich, 
strong country. 
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MLLITARY AFFAIRS AND /USLIC SECURITY 


DAYDREAMING BY RELUCTANT ARMYMEN CRITICIZED 
Hanoi TIEN PHONG in Vietnamese 22-28 Jul 80 p 7 


[Article by Le Trung, HT 7A. 3261 Dong Nai, in the “Youth's Tribune”: 
"Ready to Accept Sacrifices" } 


[Text] It has been nearly 2 years since I joined the army. To join the 
army is to fulfill one's obligation to defend the fatherland. This must be 
a noble raison d'etre for the youths. 


Some youths have not fulfilled the sacred duty placed by the fatherland on 
the young generation's shoulders because they compare their individual 
situation with that of others and because they prefer a life full of mean 
and selfish enjoyments. Does one lose something and have no future in 
joining the army? They do not know that "no glory comes on its own but must 
be won by fighting” (Belinsky) and that we will absolutely have no future if 
we just sit by doing nothing! 


Here is their thinking. One of them explained: After joining the army, 
you will get a monthly allowance of 5 to 7 dong and at most 20 to 10 dong 
if you are promoted to the rank of senior sergeant. That is not enough 

to foot the bill of a drinking party! Have you noticed that the guys 
working outside the army always have enough money to spend leisurely? They 
dress "fashionably," wear watches on their wrists and "sambo" sandals on 
their feet and look much more happy than us." Another youngster chimed in: 
"In the past, I myself did not fare so poorly as now!".. 


That is not all. They have continued to regret the so-called "dreamy" days. 
Such negative thoughts generally converge on a desire to enjoy life as 
individuals and a reluctance to contribute to the common interests. They 

told stories about "maudlin" love affairs, described the landscape at a 

corner of a public garden and the atmosphere in a movie-house or a tea- 

house with musical entertainment... and then fancied: "I wish I could relive 
those 'golden'days and have much money. With money, you can have everything!" 


Is there any youth who does not have cherished dreams? But "wishes and 
dreams’ similar to those entertained by these youths are indeed trite and 
trivial! 








Fortunately, apart from these negative manifestations, there always are 
brilliant examples. A generation of youths are living with noble ideals 
and are continuously advancing with a desire to contribute as much as 
possible to the revolutionary cause, 


As for me, on participating in this [youth's] tribune, I know how to 
struggle and act to avoid falling into the habit of offering only empty 
arguments. This is because I have always a self-respect and | respect m/ 
raison d'etre and honor which were affirmed by my promise, on leaving for 
the army, to resolutely fulfill my obligations. Today the youths' 
obligation to defend the fatherland must not be limited to 3 or 5 years. 

If that is called the society's demand, then the youths must contribute 
much more. Many comrades had devoted their whole lives to the revolutionary 
cause, setting an everlastingly bright example for us to follow. 


Of course, life in the army is full of hardships. Whenever faced with 
hardships, | suddenly thought of my close relatives living afar and felt 
supported by an additional, wonderful strength which gave me energy and 
confidence and enabled me to overcome all difficulties! 


Il once came across this sentence: "One cannot find peace of mind by chang- 
ing one's place of residence; instead, one must reexamine the meaning of 
one's personal life.” To me, a noble ideal of life for the youths is to 
overcome all commonplace and weak sentiments and all wishes for prosaic, 
individual enjoyments. A noble raison d'etre of youths must be to give 
more than receive and even to merely accept hardships and sacrif‘ces for 
oneself, Everything for the magnificience and prosperity of the fatherland 
and the welfare and happiness of the people! 
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MILITARY AFFALRS AND PUBLIC SECURITY 


STAGE ONE OF COMBAT TRAINING YEAR 1980 CUNCLUDED 
Hanoi QUAN DOI NHAN DAN in Vietnamese 9 Jul 80 pp i, 4 
{[Editorial: "Raise Rate and Quality of Training") 


[Text] Unite of the whole army have concluded training stage one for 1980 
and obtained many good results. 


Though being in a situation where many different duties had to be developed 
simultaneously, especially in the forward area where the troops maintain a 
high state of combat readiness, all units urgently studied the Ministry of 
National Defense's training order, formulated concrete plans, made active 
preparations and deployed rapidly. Almost every unit began training on 
schedule. 


Clearly recognizing that combat training is the pressing central task for 
raising the combat strength of the armed forces, all echelons combined their 
efforts and concentrated their guidance, and produced changes in many areas 
in comparison to previous years. Training was carried out relatively 
uniformly. All units paid special attention to and did well in nourishing 
cadres as well as in training combattants and detachments; they paid special 
attention to technical and tactical training, to forging discipline, to 
executing orders...The guidelines for tightly coordinating training and 
combat readiness, and training and combat requirements, were applied flexibly 
and creatively to the specific condition of each unit on each battleline. 


The combat training task was not only promoted vigorously among the regular 
army but also carried out actively among the self-defense militia forces 
and the reserve forces on both the front and rear lines. 


The success of the treining task during the past six months raised one 
further step the combat strength and degree of combat readiness of the armed 
forces, and, simultaneously, laid the ground for units of the whole army to 
advance to the good accomplishment of the training program for all of 1980. 


Even so, compared with the training order of the Minist » of National 
Defense, the combat training task for the remaining six months of the year 
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remains very heavy. It requires all units to strive to increase the rate 
and quality of training even higher, to resolutely accomplish the remainder 
of the training program for the whole year with the highest result, 


Party committees and heads of all echelons are to highly concentrate 
Strength, intelligence, and ability of every cadre and combattant in order 
to really make the training task the regular central duty and an important 
lever to raise troop combat strength. During the last six months of the 
year, in addition to the training duty, all unite still have to carry on 
many regular and unexpected duties, Therefore, they must be extremely 
active to overcome every difficulty, to handle the relationships among 
duties well, and to arrange plans rationally in order to train the troops 
fully during the specified period of time with the highest number of 
soldiers participating in study and practice. 


The training contents of the second stage are more complex and the require- 
ments are higher than those of the first one. In order to increase the 
rate and quality of training, the preparatory task has to be detailed, 
complete, and uniform, encompassing both ideology and organization, man 

and material foundation, and plans and the conditions which guarantee the 
realization of them, among which cadre nourishment plays the pivotal role. 
Realizing the principle of "The higher rank teaches the lower rank," cadres 
not only grasp well the training contents but also have to know how to 
organize units for drills in order to achieve high efficiency. Practice- 
training classes for cadres need to tightly join the teaching of principles 
with the organization of practice, combine the observation of model units 
with the practice of movements, leave much of the time for cadres to train 
on real-life topography. 


At present, due to their specific work conditions, a number of units, if 
found pressingly necessary and if approved by their superiors, may readjust 
the plan for stage two in order to be consistent, but it is absolutely 
mandatory to study and practice the complete program and not cut down on 
the time and contents or lower the training standard to suit convenience. 
Every echelon is to grasp firmly the plan and management of the unit, 
handle the training task as planned, resolutely overcome every difficulty, 
and satisfactorily fulfill every prescribed requirement. [It must] con- 
tinually improve the training method, focus on the learning of the new and 
the reviewing of the old, in tactical training actively review and train 
in techniques, in concerted training maintain the requirement to increase 
the ability and combat level of every single cadre and combattant. 


The movement of “The whole army acts in observance of orders" is being 
vigorously promoted within all units and has produced initial results, con- 
tributing to the improvement of the quality of training and the regular 
standards of the army. Stepping into stage two, it is necessary to tightly 
combine the task of training with the forging of discipline and bring the 
execution of orders into depth and daily greater steadfastness. 








Control is the very crucial factor to speed up the rate and raise the quality 
of training. Leadera and commanders of all echelons are to always firmly 
cline to the units and the troops; strengthen control and supervision; com- 
bing regular control with unforeseen control and single-aspect control with 
overall control; promptly discover shortcomings both in the organization 

of training and forging of discipline and in the organization of the living 
of troops; take active and concrele measures to help the lower ranks enhance 
their strong points and overcome their shortcomings; and swiftly boost the 
rate and quality of training for every subject. 


Developing the successes of training stage one, cadres and combattants in 
the whole army must move vigorously into training stage two with new deter- 
mination and new efforts, make use of every active and creative method, 
resolutely contribute to winning complete victory in the 1980 training year 
and raise the combat strength of the army to a new step. 
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MILITARY AFFAIRS AND PUBLIC SECURITY 


NAVAL PERSONNEL ECONOMIZE IN POL USE 
Hanoi QUAN DOI NHAN DAN in Vietnamese 7 Jul 80 p | 


/ Article by Si Thoai: "Naval Personnel Manage, Economically Use POL to 
Serve Combat and Combat Readiness" 7 


/ Text / The Naval Command recently held a conference to discuss measures 
for managing and economically using POL throughout the armed forces branch. 


All of the cadres participating in the conference realized that during the 
recent period, in addition to the good aspects of the management and 
economical use of POL there have been a number of weak aspects which must 
be promptly overcome. Especially, there has been a failure to strictly 
enforce the management and use regulations within the ranks of vehicle 
drivers, mechanics, warehousemen, and ship and boat operators. 


After determining the subjective and objective reasons for the deficiencies, 
the conference discussed the tasks that must be carried out quickly and wel] 
in the management and economical use of POL. With regard to use, personne! 
are to use POL only in accordance with norms ihat were approved and an- 
nounced. All instances of the use of POL for other than its intended pur- 
pose, or not in accordance with plans, are strictly forbidden. The POL 
depots and the units in the armed forces branch must take measures to store 
the POL well and issue it in correct accordance with principles and pro- 
cedures, and to the right parties. All personnel must collect used oi] and 
turn over the stipulated ratio. Only ships, boats, motor vehicles, and 
official facilities which are registered for use will be issued POL accord- 
ing to plan. The stipulations regarding the quantity of POL stockpiled for 
combat will be strictly maintained and enforced. The command has assigned 
specific responsibilities to the leadership and command echelons with regard 
to managina and economically using POL, with regard to education, reviewing 
reserve plans, organizing implementation, popularizing and applying inno- 
vations and experiences, encouraging and rewarding, and administering 
discipline. 


The armed forces branch is closely combining the campaign to carry out 
orders and oppose negativism and backwardness with the management and econ- 
omical use of POL, to form a broad mass movement within the units and do a 
good job of serving combat and combat readiness. 


2 


5616 
cso: 4209 

















MILITARY AFFAIRS AND PUBLIC SECURITY 


POLICEMAN SAID TO CAPTURE GANG OF THIEVES 
Hanoi QUAN DOI NHAN DAN in Vietnamese 10 Jul 80 p 1 
[ VNA News Release: "Bravely Capturing a Gang of Thieves" | 


[Text | It was late at night. Police Corporal Nguyen Van Bot was patrol- 
ling his beat in the area of the Hoang Mai railroad station in Nghe Tinh. 
In the light of his flashlight, Bot saw some dark shadows throwing goods 
down from a boxcar. Unhesitatingly, Bot bounded forward toward the dark 
shadows and shouted, "Stop... I've captured a gang of thieves!” 





Realizing that they had been discovered, the crooks scattered. But when 
they saw that Bot was alone, and had to watch over two boxcars, they 
surrounded him. One of them took out a loaded pistol and came up close to 
Bot, who suddenly kicked the pistol out of his hand before he had a chance 
to act. 


Bot quickly handcuffed him, and pointed the pistol in the direction of the 
three others. They foolhardily rushed up and were immediatly knocked down 
by Bot, who fired two warning shots. At that moment some members of the 
station self-def»nse unit arrived and helped him capture all seven thieves, 
including Pham Cong Ky, Nguyen Van Tram, Hoang Khac Loi, and their fellow 
gang members, who had many times stolen cargo in the station area. This 
time they were caught red-handed with 500 kilos of wheat flour and a KW#% 
pistol. 


The railroad public security post of Nghe Tinh praised the heroic example 
set by Nguyen Van Bot in protecting socialist property, and recommended 
that the upper echeion reward him. 
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VULLTANY APPALKS AND PUBLIC SECURITY 


THEFTS OF GOODS FROW AIVER BOATS, BARGES DENOUNCED 
Hanol NHAN DA! in Vietnamese 12 Jul 60 p 3 


Readers’ Opinions column by Nguyen Chiah Nghia Phu Tien, Hal Hung 
vince: “Goode Transported on River Are Stolen" 


{ Text _ In the villages of Tong Chan, Minh Phuong and Cuong Chinh on the 
ke of Luoc River (in Phu Tien, Hal Hung Province) there ofte., occurred 
thefte of state goods committed by crewmen of barges and boats, We often 
saw at night, when the sounds of engines of the goods-transporting boats 
and barges were heard from afar, bad elements along the banks of Luoc 
River get pre to board their junks and come to the side 

to buy goods (rice, sugar, cement, chemical fertiliser, coal, etc,). Some- 
times hundreds of junks from the river banks came to 
After discussing and agreeing on prices, crewmen and smugg) 
moved to put the goods onto the junks, The goods-laden junks then quickly 
headed toward the river banks, The next morning the markete were full of 
the kinds of goods that were supposed to be under state management, The 
sales and thefts of transported goods did not 

tion that runs through Phu Tien District but 
between Halphong and Hanol, where stealing of goods 
a long tine, 


gol 
The phenomena we mentioned above have disturbed social order and created 
difficulties for the fulfillment of the state plan to e the 
consumer goods for the people, While the state and 
materials, goods, grain, etc, ready for the people, 
take afivantage of the task of transporting goods to make secret deals 
dishonest merchante to steal and destroy state properties, This crime 
must be severely punished and cannot be overlooked any longer, We suggest 
that we local public security authorities, in coordination with the army 
unite there, strive to protect the river-transported goods so as 
the people feel reassured as they do productive work, 


5596 
C801 4209 

















MILLIARY APPALRS AND PUBLIC SECURITY 


XUAN HOA FORCES CHECKING COUNTER=<REVOLUT LONARLES 
lianei QUAN DOI NHAN DAN in Vietnamese 9 Jul 60 p | 


\Article by Tran Huong Giang: “Xuan Hoa (Dong Nai) Militia Maintain Good 
Security and Order in the Village and Along the Main Communications Route” | 


|text) Xuan Hoa is a village which is located in the northern part of Xuan 
loc district, Dong Nai province, It is at the very edge of Military Region 
/, SMuan Hoa spreads over a 10 equare kilometer area which is surrounded 

on all sides by forests and mountains and has National Highway 1 running 
through it. It ie a vital area of Kuan Loc district, 


Similar to all newly Liberated localities, Xuan Hoa has faced no less diffi- 
culties. Counter=-revolutionaries and remnants of the puppet forces have 
many times caused disorders, Faced with a difficult situation, members of 
the Xuan Hoa party chapter, who are veternas of the war of resistance who 
had just reiaxed their rifle butts on the battle front, immediately set out 
on the new battleground, moving deep into every hamlet, every cluster of 
dwellings, eating, living, and working together with the different ethnic 
peoples... 





The village part committee echelon, village people's committee and village 
military command section together have built among the people a militia 
network extensive enough to protect local political security and have con- 
tributed significantly to the guarantee of safe passage on the part of 
Route 1 which runs through the village terriroty. 


in Xuan Hoa every hamlet and cluster of dwellings has a network of people's 
informers. Everycay, any unusual happening is monitored and checked by 

the local security .nd armed torces. One hundred percent of the teachers 
of the village's level I and II schools have completed training courses. 
All of Kuan Hoa's sectional, branch, and mass organization cadres have 

been organized for training. 


Xuan Hoa village has strived to become the banner holder in tracking-down 
puppet army remnants and reactionaries, and in providing good protection 
to its territory, and it has become the model unit in building in-place 
armed forces, for Dong Nai Province. 
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INTERNATLONAL WELATLONS, TRADE AND ALD 


GMBETINGS SENT ON NATLONAL DAY OF SAO TOME AND PRINCIPE 
Hanol NHAN DAN in Vietnamese 12 Jul 80 p 1 
[ Text of message: “Greetings on National Day of Sao Tome and Principe” 7 


[Text_7 On 11 July 1980, Acting Chairman Nguyen Huu Tho and Premier Phas 
Van Dong sent to H.&, Manuel Pinto da Costa, President of the Democratic 
Republic of Sao Tome and Principe, the following cable of greetings: 


On the occasion of the Sth National Day of the Democratic Republic of Sao 
Tome and Principe, on behalf of the Vietnamese people, the SRV Government 
and ourselves, we convey to you and through you to the Liberation Movement, 
Government and people of Sao Tome and Principe our warm greetings. 


In the past 5 years, the people of Sao Tome and Principe, under the leader- 
ship of the Liberation Movement of Sao Tome and Principe and the govern- 
ment of the Democratic Republic of Sao Tome and Principe, which you lead, 
have scored many brilliant victories in the defense of national independ- 
ence and the national construction, The Vietnamese people are very happy 
about such victories and cordially wish the people of Sao Tome and Prin- 
clipe new and greater success in the defense and construction of a progres- 
sive and prosperous country, thus actively contributing to the common 
struggle for peace, national independence, democracy and social progiess 
in Africa and in the world, 


We wish that the existing combat solidarity and friendly relations between 
our two countries will be further consolidated and develop nicely everyday. 


We wish you good health and convey to you our sincere greetings. 
On this occasion, Foreign Affairs Minieter Nguyen Co Thach also sent a 


congratulatory message to Mrs Maria do Amoria, Foreign Affairs Minister 
of Sao Tome and Principe, 
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LNTBRNATIONAL RELATIONS, TAADE AND ALD 


~AV'S SUPPORT FOR PLO EXPRESSED [IN MESSAGE TO CASTRO 
Hanol NHAN DAN in Vietnamese 12 Jul 80 p 1 


[Text of Premier Pham Van Dong's letter to Chairman Fidel Castro of the 
movement of nonaligned countries: “The People and Gove of Vietnas 
Totally Support the Struggle of the Palestinian People” 


Text_7 On 11 July 1980, Premier Pham Van Dong sent the following letter 
© Fidel Castro, chairman of the movement of nonaligned countries: 


"I have the pleasure to receive your letter in the capacity of chairman of 
the movement of nonaligned countries informing me of the recent repressive 
and terrorist acts committed by [erae] and of the plots mounted by the ia- 
perialiste, Ierae) and the reactionary forces against the Palestinian peo- 
ple, 


“The Vietnamese people and the SRV government angrily condemn the aggres- 
sive [eraeli Zioniste who, with the American iaperialists' encouragement 
and support, are carrying out a policy of repression and terror against 
the Palestinian people in the occupied territories; actively laplementing 
the policy of establishing [eraeli resettlements; stubbornly declaring 
Jerusalem their capital; and on the other hand colluding with the Lebanese 
reactionaries to fight and to savagely destroy the Lebanese territory for 
the purpose of destroying the Palestinian revolution, thus violating the 
independence, sovereignty and territorial integrity of the Republic of 
Lebanon, We firmly condemn the plot of the United States and Ierael in 
the Camp David accorde and the separate treaty between Egypt and israel, 
which are aimed at denying the basic national righte of the Palestinian 
people, denying the role of the PIO and dividing and weakening the Arab 
countries, The Vietnamese people and the SRV government, as always, reaf- 
firm the combat solidarity and total support for the righteous struggle 
of the heroic Palestinian people under the leadership of the PLO, the only 
true representative of the Palestinian people to oppose the aggressive 
Israeli Zionists, the lackeye of U.S. imperialiam, so as to regain their 
sacred national rights, 











"At the emergency meeting on Palestine of the U.N, General Assembly, we 
will flemly support the righteous stand of the Palestinian people repre- 
sented by the 1LO and will make our active contributions to passing reso- 
lutions confirming the inalienable national rights of the Palestinian peo- 
ple, including the right to eatablish an independent and sovereign Pales- 
tinlan etate on their native land, 


", Convey to you my respectful greetings,” 
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INTERNATIONAL RELATIONS, TRADE AND ALD 


LONG AN LAGS BEHIND IN EXPORT GOODS PRODUCTION 
Hanoi DOC LAP in Vietnamese 16 Jul 80 p 4 


[Article by Do Quang Hien: “Why Haven't Export Products ‘Taken off' Yet 
in Long An?") 


[Text] Long An is one of the provinces which have very abundant sources of 
export producte of high economic value. "Meo" mushrooms, Tan Chau ducks, 
Ben Thu pineapples, Can Duoc special rice, Duc Hoa peanuts, Moc Hoa and 

Duc Hue rush mate and kenaff carpete, Tan An and Can Giuoc earthenwares and 
fine art products...are export goods highly appreciated by foreign customers. 


With a large labor force, with handicrafte and fine arts having age-old 
traditions and gathering many skilled, diligent and continuously creative 
professionals and owing to favorable natural conditions, each year Long An 
has been able to produce a large amount of export goods and earn hundreds 
of thousands of dong's worth of foreign currency for the state benefit. 
Nevertheless, in none of the past years has Long An surpassed 50 percent of 
the export plan norms. in 1979, the export sector of Long An failed to 
reach half of the assigned norm of 10 million dong. What are the reasons 
for such sluggishness? 





The first reason is that production has not yet been stabilized. Ineuffi- 
cient attention has been paid to fully exploiting the very great potentials 
of Long An. Areas have not yet been zoned off for the special cultivation 
of export crops such as peanuts, pineapples, cajuput, kenaf, arjun, "so 
dquax"...in order to respond to the state demand for export goods. Material 
supplies euch as strains, fertilizers...have not been furnished according 
to contracts signed between the foreign trade agencies, on the one hand, 

and cooperatives, production collectives and individual laborers, on the 
other. Policies designed to encourage production have not effectively 
motivated laborers to work with peace of mind. The number of artisan 
industry and handicraft installations is still too small in view of require- 
ments. 


The second reason is unsatisfactory fulfillment of the purchasing task. 
Though Long An has 2 cities and 10 districts, to date purchasing stations 
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exist only in the 4 districts of Ben Thu, Duc Hoa, Can Giuoc and Moc Hoa, 
The purchasing network has been thinly stretched and two-way contracts 
irrational and incompatible with the actual situation, There has been a 
lack of close, harmonious coordination among various sectors. Exemptions 
and reductions of productivity have been decided unilaterally. For example, 
of 17 households in a certain village in Duc Hoa District which had signed 
a contract and received material supplies in order to subsequently sell 
peanuts to the state in 1979, 14 were either exempted from sale or had the 
amount of goods for sale reduced by the local authorities! Worse still, 
some localities have allowed people who had eigned contracts with the state 
to sell their products to tradera! Of course, thie state of affairs has 
led to their failure to fulfill the contracts they had signed. A typical 
example is that out of more than 1,000 households which signed contracts to 
sell pineapples to the estate in 1979, only 30 fulfilled the pledged sale 
norms. However, violations of contracts have not been dealt with appro- 
priately and this has badly affected the supply of goods to the estate for 


export purposes. 


The third reason is a lack of money to buy goods. Last year, pineapples 

and peanuts were two products which were abundant in Long Aa and this pro- 
vince should have bought them in large quantities but because it lacked 
cash to pay to peasants, the volume purchased fell short of the fixed norms. 
Long An had to yield the purchase of 200 tons of export watermelon to a 
sister province also because it ran short of cash. 


in the light of the resolution of the Sixth VCP Central Committee Plenum, 
the abovementioned "loopholes" have been gradually "stopped." The Long An 
Provincial Party Committee aad People's Committee have held a symposium on 
the need to step up the production of export goods in order to bring about 
a new shift in the task of “ensuring the attainment of the norm of 12 
million dong which is the total value of the export goods yielded in 1980." 
The symposium has set forth positive measures to encourage a vigorous "boom 
in the production of export goods. First and foremost, people must under- 
stand that they should not rely on and wait for the central level's support 
and that, “to import, it is necessary to satisfactorily carry out the export 
task," to thoroughly exploit and utilize the existing local sources of goods, 
especially pineapples, peanuts, kenaf, “meo" mushrooms, duck and duck feath- 
er (1). At the same time, it is necessary to fully and strictly implement 
policies on production and purchase of export goods (such as those concern- 
ing prices, raw materials, supplies, capital, cash, reward and penalty 
systems...) in order to promote the movement to produce export goods. Work 





(1) According to the 1979 market prices, the export of 1 ton of frozen duck 
meat earned 970 dollars, 1 ton of duck liver 1,180 dollars, 1 ton of duck 
gizzard 510 dollars, 1 ton of duck feather 4,000 to 6,000 dollars, 1 ton 

of duck's down 15,000 to 20,000 dollars, and 1,000 salted duck's eggs 45 
dollars. People in developed countries are very fond of fabrics made of 
duck feather; likewise, salted duck's eges are very marketable abroad. 














assignment and management decentralization must be clearcut and logical so 
as to prevent overlapping work or disharmonious coordination. 


The export task in Long An has made noteworthy progress in the first months 
of 1980. The foreign trade sector has further expanded its purchase net~- 
work and sent cadres to villages and hamlets to discuss and sign contracte. 
The bank has taken care to provide facilities in granting additional loans 
and authorizing cash payments, Due attention has also been paid by the 
district and village party and people's comittees concerned with the produc- 
tion and purchase of export goods and this has resulted in a harmonious and 
effective coordination of activities. 


Many favorable conditions exist this summer for the purchase of products, 
especially fruit. With renewed efforts, Long An will eurely be able to 
overfulfill the 1l2-million-dong norm set for the total export goods pro- 
duction value in 1980 and to bring back to the locality a large amount of 
machines, equipment and necessary supplies in order to step up production 
and improve the people's life. 
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PARTY ACTIVITIES AND GOVERNMENT 


SRV COMMITTEE ISSUES GUIDELINES FOR NEW LIFESTYLE 


BK181543 Ho Chi Minh City Domestic Service in Vietnamese 0500 GMT 18 Aug 80 


[Text] Recently, the Central Steering Committee for promoting the new 
lifestyle put forth a program to guide the implementation of the party 
central committee secretariat's circular, The program sets forth four 
specific tasks to be satisfactorily carried out, as follows: 


1. Develop an orderly life, maintain public security and ensure traffic 
safety and public sanitation. 


2. Continue satisfactorily implementing the party Central Committee 
Secretariat's directive and the Council of Ministers regulations on 
the holding of weddings, funerals, death anniversaries and festivals 
as befits the new lifestyle, and on the elimination of bad customs and 
superstitions. 


3. Step up the building of new-culture families in accordance with the 
criteria already established. 


4. Introduce the beauty of healthiness and modesty in life to suit the 
national conditions, and curb the circulation of depraved and reactionary 
cultural works. 


To satisfactorily carry out these four tasks, the steering committee for 
promoting the new lifestyle sets forth the following five guidelines: 


1. Strictly follow the mass-oriented line. The movement for observance 
of the now lifestyle is a task to be undertaken jointly by the various 
sectors and echelons. Fatherland front committees should coordinate 
with the various sectors and mass organizations to encourage the people 
to develop their right to collective mastery in social life and establish 
conventions for every aspect of the new lifestyle. Proceeding from this, 
efforts must be made to encourage everyone to voluntarily observe these 
conventions. 


It is necessary to guarantee the party's leadership, the administration's 
organizational and managerial function, and the people's mastery. These 
three aspects are closely interrelated and interreactive. 











2. Lt is necessary to combine educational with administrative measures, 
but priority must be given to persistent education and persuasion, Brute 
force should be avoided. The tendency of preferring administrative orders 
to mass education measures must be overcome, Efforts must be made to cite 
good examples for promotional and educational purposes. Administrative 
measures are only temporary, while education is a permanent task--hence 
the need to recruit a number of persons to work side-by-side with the 
security forces to guide the masses in observing the new lifestyle. 


3, Combine transformation with construction and opposition with construc- 
tion. Opposition and construction must be carried out at the same time, 
with opposition being a temporary measure and construction a long-term 
undertaking. The building of a new lifestyle is related to the struggle 
against negativism. Though different in nature, both these tasks are 
aimed at opposing the old and the backward and developing the new and 

the progressive. Therefore, the steering committees for the new lifestyle 
should coordinate with the 79 [number as heard) steering committees to 
carry out their activities. 


4, In building the new lifestyle, we must be critical and selective. 

It is necessary on the one hand to inherit the fine tradition of the 
nation, and on the other hand to selectively adopt the progressive and 
civilized ways of the world--first of all those of the fraternal socialist 
countries--that are consistent with the political tasks and the economic 
conditions of our country. 


5. The movement to promote the new lifestyle must be carried out in a 
persistent and continuing manner and with due caution and patience. 
Guidance must be given to every aspect of the movement, and efforts must 
be made to finish off each particular phase in a given period. The 
requirements for an orderly life and public sanitation must be satis- 
factorily prescribed. 


The Steering Committee also set forth measures necessary to accelerate 
the campaign: 


1. It is necessary to go by the requirements, duties and objectives of 
the work related to the new lifestyle, and to request the state to 
promulgate, revise and perfect the rules, regulations and procedures 
concerning the objectives of this work in accordance with the spirit 

of the constitution and state laws aimed at establishing a policy of 

the socialist state on lifestyle. The VFF committees and mass organiza- 
tions must guide the people in establishing the regulations for building 
the new lifestyle commensurate with the constitution and state laws as 
well as with the characteristics of each region and nationality. 
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¢. All propaganda, press, radio and television organs and the cultural 
and information sector are responsible for carrying out propaganda 
activities to enhance the masses' awareness of the work related to the 
new lifestyle, It is necessary to encourage the building of good models 
in one or more aspects so as to motivate the public to support and 

follow the new ways and to criticize and condemn backwardness, sloppiness, 
gaudiness, the poison of neo-colonialist culture and the vestiges of 
feudalist culture, 


The cultural and information sector must publish documents to guide the 
masses in shaping a new lifestyle, and must compile materials on civic 
education to be taught in all schools. In line with their duties, all 
sectors and mass organizations must compile guidebooks for their own use 
and disseminate various rules and regulations among the masses under 

the direction of the party Central Committee propaganda and training 
department and the coordination and operations comnittee of the Ministry 
of Culture and Information. Education on the new lifestyle should be 
provided for all schools, organs and enterprises. 


3. Step up professional and mass cultural, artistic, sports and physical 
education activities aimed at organizing and providing a happy and healthy 
cultural life for the people, particularly for workers, peasants, youths 
and teenagers. It is necessary to gradually build such cultural projects 
as professional cultural organs, sports and physical education facilities, 
cultural houses and clubs, museums, libraries, theaters and movie houses 
to attract the masses’ participation in creative and other cultural 
activities, 


4. Set up pilot sites and develop models of civilized lifestyle and new- 
culture families. 
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PARTY ACT LVITIES AND GOVERNMENT 


BRIEFS 


SONG BE PARTY RECRUITMENT--During the first half of 1980, Song Be Province 
has recruited nearly 2,000 new party mem> cs. Of this figure, 40 percent 
are in the 18-30 age group and 30 percent are female. In the past 

6 months, some party bases have been established in various agricultural 
organizations in hamlets. At the beginning of the year, only 197 hamlets 
had a party cell each and 117 hamlets had a party member each. Now each 
of the total of 200 hamlets has a party cell and 161 other hamlets have 

a party member each. Training is being conducted for 310 people to be 
recruited into the party. [Ho Chi Minh City Domestic Service in Vietnamese 
0500 GMT 12 Aug 80 BK} 
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ECONOMIC PLANNING, TRADE AND FINANCE 


READER COMPLAINS ABOUT IMPROPER ISSUANCE OF BUSINESS PERMITS 
Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 29 Jul 80 p 2 


|Reader's Opinions column by Thanh Hien, Hanoi: "Permits 
That Are Not In Accord With the Objectives Have Been Issued" | 


_Text ] The resolution of the Sixth Plenum of the Party 

Central Committee is stimulating the production of various 
types of goods to support consumption and exports. In the 
places that understand and that are doing things in accord 
with the spirit of the resolution, new types of goods have 
"burst forth" and this has improved the quality of the 
products and encouraged the laborers to produce enthusiastical- 
ly. Conversely, in localities that do not understand [the 
resolutian] and that have not done things correctly, not only 
has production not expanded but the production of a number of 
types of goods that have always been produced has “withered.” 
The reasons for this are partialism, various restrictions, 
inexperience, dependence on others, the lack of an all-round 
expansion viewpoint and slowness in correcting and 
supplementing the economic management regulations and practices 
in accord with the new situation and tasks. Along with this, 
many localities, especially at the ward, district city and 
town levels, have, because of not thoroughly understanding the 
resolution, issed production and business enterprise permits 
to the wrong groups. For the same types of goods, permits are 
issued to three groups (cooperatives, production teams and 
individuals) or individuals are issued permits to produce 
large quantities of machinery and metal products that require 
technical and artistic skills and high product quality. But, 
at the same time, the people issued the permits lack skilis 
and a material and technical base. 


Because permits are not issued to the right groups, in 
reality, conflicts over raw materials have arisen and this 
has pushed the price of raw materials, including discards and 
rejects, very high. Many bogus production teams have been 











formed. The individual producers and the production teams are 
"emulating" to find ways to “buy” the excellent and leading 
craftsmen of the cooperatives and state enterprises or steal 
collective materials, raw materials, products and so on, 


In order to put a stop to issuing production permits in an 
arbitrary manner, stop negative phenomena and, at the same 
time, stimulate production to expand in the proper way, it is 
proposed that the local administrative echelons take measures 
to closely inspect the cases already issued production and 
business permits and resolutely and immediately correct those 
cases in which permits were not issued to the proper group. At 
the same time, they must strictly prosecute those people who 
are making a living illegally and who are not producing goods 
in accord with the permits issued them, 
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BROONOMAC PLANNING, THADR AND FLNANCE 


SUGGEST LONS MADE TO END WHALPWONG'S WASTEFUL USE OF POWER 
Hanol NHAN DAN in Vietnamese 17 Jul 80 p 2 


[ avtiole by Minh Son: “Use of Electric Power in Haiphong Remains Lrration- 
al and Wasteful” / 


[Yoxt_7 Since the beginning of this year, the quantity of electric power 
supplied to Haiphong has satisfied only one-half, the most 70 percent and 
sometimes one-third of the city's actual need, Production activities of 
central and local enterprises and handicraft cooperatives have all encoun- 
tered difficulties, The number of hours of work being lost because of 
cute of power supply was greater than in the same period last year. 


Ae power distribution was )imited, the city's VOP and People's Committees 
adopted the policy of malaly supplying power to production and reducing 
the quantity of power available for daily activities in the urban area by 
rotating power cute among all areas, A councl) for power regulation and 
distribution was established, with a deputy chairman of the Municipal Peo- 
ple's Committee at ite head, At the same time, the city encouraged the 
enterprises that had smal) generators to use then and provided oll for 
their operations as additional sources of power, 


Wasteful, Lllegal Power Consumption 


While the state-operated collective production installations did not 
enough power to ensure a normal rate of production and power for dai 
activities was aleo reduced, a considerable quantity of power was used in 
Lllegal places of business. According to imcomplete statistics, Haiphong 
has from 400 to 600 privately-owned ice creas and ice makers that run con- 
etantly, hundreds of bicycle repairs and frame-welding teams, as well as 
plastic cover-laminating machines that operate continually. 


have 
ly 


Almost ail of these machines consume a large quantity of power. If an 

average ce cream maker consumes 2 Kilowatte per hour, al) such sachines 
will consume quite o great deal of power in a day. What was surprising 
was that those machine seldom were deprived of power. While many areas 
did not have power for 45 consecutive evenings, the power station in the 











area from Cho Gon down Du Hang Street to Ho Sen always had power available, 
Many people called thie area “Loe cream village” because of hundreds of 
Loe creas aakere running continually, Many nighte the Viet-Czech Friend- 
ehip Hospital did not have power to use for 2-3 hourr, but outelde lights 
in the restaurant selling soupe and dog meat, coffes shops and refreshment 
etande remained bright, If we had a chance to walk the streets of Haiphong 
at night, we would still find that the brightest lights were in the pri- 
vately-owned shops, The illegal use of power 
wae not liaited to the urban area bu 

A few months ago there appeared in Nam Am Hamlet of Tam Cuong Village 
(Vinh Bao District) three illegal ice cream-making 

ent chemical flours and sweeteners and pond water, Sometines they stole 
power from the cooperative, other times the 

from the low-voltage lines that run through the locality, 


The owners of the illegal ice cream and ice makers were of verious kinds of 
people. Some of them were cadres, including those who had retired because 
of disability and now relied on being acquainted with cadres who had 


aoac 
authority in the city to do illegal business, Others made bids or bought 
shares with eroups nees 


and four workers, who 
people of the service also had their 
owned production neste stole power and colluded or had connections with 
workers in the power distribution 

the 


sec 
Another considerable quantity of power was lost in newly-built housing 
developments, where tens of thousands of tenants have been living for 
2-3 years, with no official supply of power, hence, no collection of pay- 
mente being sade, but power was still available in these developments. 


The city always uses approximately one-sixth of the available power to sup- 
ply to agriculture, but actually only about 30-40 percent of the power 
production was used to operate pump stations and rice grinders and thresh- 
ere and the rest was used to serve the lighting need and to cook bran for 
hogs. Ina cooperative, those who used the sost electric power were the 
cadres’ families, <A number of people living in the urban area and using 
power in illegal business moved to the rural areas and again made ice 
cream and welded and repaired bicycle frames, Since electric power here 
was abundant, few people was paying any attention and was only trying to 
close some deals with village cadres, 


A number of cadres and workers of enterprises who had no sense of saving 
power thought that if power consumption were excessive, “the state would 
pay.” Some organs and localities kept their lighte on around the clock, 








Saving power seemingly was only a vague appeal since there were no regula- 
tlone and legal measures about the use of power, Waseteful use of power was 
atill common, 


Some Motions 


Waeteful and illegal use of power, which has lasted for quite sone tine, 
Le still continuing in full force, 


The reason why thie eituation exiete is that there are many loopholes in 
the management, distribution and use of power, Thies responsibility first 
of all belongs to a number of the city's sectors and organs concerned, 


The party organization in the Power Distribution Service 2 has not yet 
adopted the enterprise management system, Some of ite cadres and party 
members are weak as they steal, accept bribes, close and cut power supply 
in an authoritarian manner and at their own convenience, The people liv- 
ing around the power service let it be known that at nightfall owners of 
ice cream makers came on their motorcycles to offer foreign cigarettes and 
cash “to fish” the people in charge, Control and verification were sore 
or less syabolic, for nearly one-half of the control personnel of the ser- 
vice had “connections” with the illegal users of power, 





Some people used the on-the-spot inspection authorigation cards issued by 
the director of the service to demand soney from some of the ice creas- 
making groups which had been using power illegally. 


About the question of management, distribution and use of power in Haiphong 
many power-consuming families have adopted a motion that suggests the ways 
to deal with the problem as follows: 


First, while there still is a shortage of power, with cower being supplied 
primarily to production, power should be cut during the day but efforts 
must be made to provide during the night (only 1.7 megawatts of ad- 
ditional power is needed), or from 1900 to 0000 hours. 


Many production enterprises suggest that power supply and cuts be notified 
ahead of time to allow positive arrangement of work for workers, 


Second, the efforts to motivate and to explain to people must be combined 
with appropriate administrative measures to sternly deal with those who 
deliberately violate the regulations on use of power, It must be strictly 
applied first to the cadres and workers in the power distribution sector, 
Many people are angry because of the casual handling of the cases of some 
cadres and workers who have used power illegally. Pham Van C,, supervisor 
of the diesel shop, was caught red-handed along with a number of workers 
as they used a large quantity of power to make ice cream for their own 
profit, Acting irresponsibly C,. allowed 16 tons of oil to be unaccounted 
for and stolen, The way his case was handled was this: he was retained 
in the party for education and relieved of the position of shop supervisor, 





Soon afterwards, ©, again served as a cadre of the service in charge of 
observing and keeping tract of the work in the old shop, 


Third, in the management and distribution of power there aust be a coor 
dination of the work of sectors, echelons, subsone administration, exeou- 
tive branches and armed forces #0 as to create favorable conditions for 
power to be sent in the right direction, The network of transmission lines 
serving the daily activities ie the same as that serving production, The 
persons who are in charge of controlling and verifying the state of power 
consuaption must be honest, clean and highly responsible and do contro) 
work on a continuous basis, As to the cadres and party members in the 
Power Distribution Service 2, prior to the lesuance of party senbership 
cards, the opinions of the customers and unite that have close work rela- 
tions with the service aust be sought, 


Many workers of the Thuong Ly power plant are striving to develop utaocet 
output of thelr machinery and equipment so as increase the quantity of 
power put to the service of production and life, Bvery 

the use of thie electric current for the right 


Lllegal business people, 
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ECONOMIC PLANNING, TRADE AND FINANCE 


ECONOMIC MANAGEMENT IN FISHING CO-OPS 
Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 21 Jun 80 p 3 
[Readers Opinions Column: "Economic Management in Fishing Co-ops" ] 


{Text} In the last few years the state has put in more capital, equipment 
and machinery in order to aseist the coastal cooperatives to catch more 
fish. Because of this many localities have increased their catch and done 
their annual sales duty to the state going beyond the planned level, thus 
raising the income level of the cooperative members and accumilating capi- 
tal for the coops. 


Nonetheless there remain many cooperatives in the red, the volume of pro- 
ducte sold to the state does not reach the planned level in spite of the 
fact that their production capacities have been increased day after day. 


The reason for thie is that the cooperatives have specializec in one area. 
Many cooperatives have not seriously implemented the regimes of management 
of materials, capitale and cash income. The collective property therefore 
has suffered many losses, the sale and purchase of materials in the market 
is done in unorganized fashion at any price, and cleared through the use 

of very rudimentary self-declaratory papers. The capital loaned from the 
bank has not been correctly utilized. The materials bought from the state 
for the purpose of fishing such as oil and gasoline, sail material, etc. 
are sold into the market for a profit or for redistribution among the coop- 
erative members. The cooperatives also relax on the management of products, 
they deliberately hide their catch in many ways so as to avoid doing their 
duty in accordance with the two way economic agreements contracted with the 
state. In 1979 the cooperatives of Minh Thanh, Cong Hoa and Quynh Long 
(Quynh Luu district) bought material from the sea product service station 
for the purpose of making sails for their fishing boats but practically the 
whole purchase has been sold to the cooperative members or to traffickers! 
The Minh Thanh cooperative, in particular, was given 1100 meters of sail 
material (at 1.70 dong per meter) in 1978 but it sold 1000 meters to the 
traffickers at 4 dong per meter and sold the rest to the cooperative cadres! 
In 1979 the same cooperative received from the state 800 meters more of 
eail material as its share, but this too was sold to the cadres and coop- 
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erative member families to the extent of 790 meters, Some families have 
been allowed to buy from 28 to 30 meters at a time! The state provides 
the cooperatives with sail material eo that they can equip their sail boate 
or in anticipation of the time when the boat motors break down, oF run eut 
of fuel, in which case they would ecill have the capability to stay and 
fish on the sea, Unfortunately, the materiale have been used in wasteful 
mann © for other purposes, and thue when the boate break down or run out 
of fuel the cooperative members will not have the means whereby to go out 
to sea, Many cooperatives etill fail to provide close management of the 
products from the production brigades on. A number of fishing boate on 
the way back have made illegal etope to sell hundreds of kilograms of the 
better kind of fish to the emall merchants or to divide part of the 
catch among the sailors! The fishing wharves of Quynh Luu all register 
thie serious phenomenon of fish being stolen in thie way. 





The management of labor and implementation of measures meant for intensive 
exploitation in fishing aleo leave much to be desired. Years ago the 
coastal people fished primarily by meane of netting boats and everything 
wae done by hand but the number of days on the sea and the time spent on 
fishing were quite high. Each time they went out to sea they used many 
methods: lighted traps, broad nets, dragnets, shrimp baite, angling, etc. 
In every weather condition whether it wae a moonlit night, a pitechblack 
one or during the daytime, people all had their appropriate methods. This 
tradition of intensive fishing is disappearing nowadays, Many cooperatives 
now know only one method, for instance lighted trapping, and go out to sea 
on the average 60 to 80 days per year and each night only make about 2 or 
3 catches! 


We are of the opinion that to fight deficit in the fishing cooperatives, 
firet of all it is imperative that the cooperatives strengthen their 
economic accounting, increase their effort at managing the capital, cash 
income, products and labor from the production brigade level up to the 
entire cooperative. It is imperative to abandon the fashion of knowing 
only one method such as lighted trapping and replace it by dntensive 
fishieg methods so that we can havefishes caught by day, by night and in 
the moonlight. We must combine the fishing done by hand with mechanized 
methods. In the situation where we have but scarce means and materials, 
we should vigorously move back towards the methods of fishing by hand. 

We must implement the three contract method: hand over the means of pro- 
duction and work to each brigade while at the same time clearly stipulat 
the regimes of awards and sanctionsso as to encourage the laboring hands. 
The sea product, banking and finance sectors should help the cooperatives 
with materials, technical assistance and financial control. Those units 
that surpass their duty level in selling to the state must be provided 
with materiale and capital on a priority basis. We must help the coopera 
tives to develop such occupations as the fabrication of shell bricks, 
carpet weaving, mat weaving, and the processing of sea products, etc. so 
ae to fully utilize the hands available. 


Xuan Sinh 
(State Bank of Vietnam) 
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Editor's Note: We suggest that responsible organs investigate, determine, 
and severely deal with the violations of the law mentioned above. They 
should not aimply be glossed over, 
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ECONOMIC PLANNING, TRADE AND FINANCE 


BRIEFS 


PHU KHANH PROVINCE RESETTLEMENT~-Hanoi VNA 16 Aug--Some 41,000 out of a 
totla of 43,000 people of ethnic minorities in Phu Khanh Province have 
settled for sedentry farming since liberation in 1975. The province 
has invested tense of millions of dong in building roads, irrigation 
projects, and public works such as schools, medical stations, shops and 
information and cultural establishments at the settlements. So far, 

the settlers have reclaimed 12,200 hectares of land for the cultivation 
of food and short-term industrial crops. Phu Khanh's agricultural and 
irrigation services have initiated the settlere in the methods of 
intensive cultivation to replace their primitive farming methods. A 
cooperative farm, 7 production collectives and 100 "solidarity teams" 
of the ethnic minorities have been set up so far. At present, Phu Khanh 
is stepping up the zoning and planning of production to help the settlers 
stabilize their life and improve their material and cultural standards. 
[Text] [0W171339 Hanoi VNA in English 1550 GMT 16 Aug 80 OW) 
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EFFORTS OF PROVINCE TO OVERCOME EFFECTS OF TYPHOON REPORTED 
Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 31 Jul 80 p 1 
(Editorial: “Strive For Self-Sufficiency” | 





[ Text | Spee No 4 hit the mainland, causing heavy rains and 
the flooding and waterlogging of a number of rice and 
seedling areas in many delta and midlands provinces in 
northern Vietnam. 


The heavy waterlogging at the end of July has easily ruined 
the young rice but there is still time to sow and transplant 
suitable varieties of rice. A number of short-term varieties 
are being expanded; they can be sown and transplanted somewhat 
late but they will still head before the start of the cold 
weather. The state is reserving a rather large amount of 
electricity for agriculture in order to control the water- 
logging and save the rive. Because of this, the production 
results depend on the determination and guidance capabilitie 
of the provinces in the storm stricken regions. 


Hai Hung is one of the provinces that was hardest hit by 
flooding and waterlogging. Before typhoon No 4 hit the 

ma ini »the entire province had transplanted 68,000 hectares. 
The very heavy rains flooded almost the entire area that had 
been transplanted and sown directly. The rice area totally 
ruined may reach more than 40,000 hectares. A problem for the 
guidance of the province is how to transplant the entire 
tenth-month rice area and, at the same time, maintain the 
winter season area. This is the new problem in guiding the 
work of controlling waterlogging this year as compared with 
many previous years. 


Since the flood waters have covered large lareas, controlling 
waterlogging must be done tensely and resolutely and th 

must be done wisely and with flexibility in order to achieve 
thebest results possible. Both rice and seedling areas have 











been flooded. Highland, ridged and marshy fields have been 
fleoded. Hai Hung is concentrating its efforts on zoning 
areas, digging water conservancy projects and, above all, 
saving therice. More than 300 hectares of seedlings have been 
saved, cared for well and used economically and, therefore, 
250,000 to 300,000 hectares can be transplanted, Waterlogging 
in the base areas of highland and ridged fields must be 
controlled immediately in order to save the rice or to 
thewater at the proper levels. The remaining seedlings will be 
transplanted in these fields and in the marshy fields where 
the water can recede soon, 


Approximately 5,000 to 7,000 hectares of fields in the 
province are too marshy. The province has not advocated 
controlling waterlogging in these fields but has instituted 
suitable measures so that they are not left fallow when they 
can be transplanted at the beginning of September. As for the 
marshy fields, they can be transplanted with propagated 
seedlings. Each mau of propagated seedli can transplant 
approximately 3 mau of fields. Based on the long experience 
of the peasants in the Red River Delta, to obtain a J 
yield, the seedlings must be left in the ground about 35 days 
until the end of the tillering period before they are pulled up 
and transplanted, 


An tant task is to prepare enough suitable varieties of 
seedlings for retransplanting. The sowing and transplanting 
schedules must be in strict accord with each variety so that 
the tenth-month rice heads at the time of the most favorable 
weather. Varieties of the Moc family must be sown during July 
and by 1 August at the latest so that they can be transplanted 
at the end of August in fields where the water has receded 
slowly.Short-term varieties commonly re in Hai Hung, such 
as Nong Nghiep 1A, Dong Nai, Can Tho 2, 75-6 and so on, were 
readied at the beginning of the season. As for those varieties 
with a growing period of 90 days, such as Dong Nai, Can Tho 2, 
75-6 and so on, the province has stipulated that thev must be 
sown directly by 5 August at the latest. The varieties with 
the shortest growing periods, such as Can Tho 1 and Nong 
Naghiep 1A, must be sown directly by 10 August at the latest. 
The seedlings readied for transplanting in fields after the 
jute has been harvested will be transplanted in the existing 
fields and the jute fields will be sown directly with new 
varieties of rice. 


With the positive measures mentioned above, Hai Hung Province 
is resolved to fulfill the tenth-month rice area plans. At the 
same time, there is still —— land to plant approximately 
55,000 to 60,000 hectares in winter crops. The winter crop 


; - 
~6/ 




















allocations can be changed but an effort must be made to 
fulfill the plans, especially the grain plans. The province 
is also preparing the conditions to increase the number of 
times fertilizer is applied so that the tenth-month rice 
yield does not fall, 


The above is one province's way of changing the situation. 
Other provinces suffering from waterlogging must find their 
own ways in order to be able to transplant the entire area. 
The most important thing in guiding the work is to master 


the situation and actively arrange all the tasks in difficult 
conditions, 
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EFFORTS TO RESTORE PRODUCTION IN FLOODED AREAS DISCUSSED 
Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 28 Jul 80 p 1 
(Editorial: “Restore Production in Storm Stricken Areas" ] 


(Text ] Typhoon No 4 was a powerful typhoon that moved 
rapidly, caused heavy rains and caused the rivers to 
suddenly flood and exceed the alarm 3 level. The localities 
and sectors responsible have concentrated on maintaining the 
dikes and limiting the damage caused by the typhoon as much 
as possible. 


We are presently in the middle of the period of greatest storm 
activity and difficult situations occur frequently. In some 
years, storms, typhoons and rising tides occur at the same 
time. This year, there were signs of unusual weather. At the 
beginning of the year there was an extended drought and in the 
middle of summer there have been strong storms and heavy 
rains. Following Typhoon No 4, in Bac Bo the rains have 
stopped and the level of the water in the rivers has stopped 
rising and has begun to go down. Typhoon No 5 did not affect 
the weather in our country and the tides have diminished. The 
situation has become less tense but the floodwaters are still 
high and rice and seedling areas have been flooded over a 
rather widespread area. The immediate and pressing task of the 
provinces affected by Typhoon No 4 is to control the water- 
logging and restore production. 


Based on the guidance of the Ministry of Agriculture and with 
the guidance of the provinces, the districts and villages must 
review the entire situation, stipulate specific measures to 
resow and retransplant [rice] and transplant the tenth-month 
rice on schedule, and draft winter season plans. 


L7 





\ecording to forecasts of the Meteorological and Hydrological 
Agency, in the coming days, the weather will be good and it 
will be hot and dry. The sowing and transplanting season can 
be concluded during the begonn ng of September for the rice 
retransplanted, The [planting] of the main-crop rice can be 
atopped during the middie of August. Many places can read just 
the tenth-month rice variety allocations and determine sowing 
and transplanting measures that are in accord with each field 
that is flooded or waterlogged. For example, places can 
decide to switch to transplanting seedlings in fields where 
it had previously been decided to sow directly and rice 
varieties whose season is past can be replaced by rice 
varieties that can still be sown and transplanted. An effort 
must be made to save and satisfactorily look after and 
protect the flooded seedling fields and, when doing the 
transplanting, , wae peasants] must economize on seedlings. As 
for seedlings that have reached the proper age, they can be 
uprooted and planted on higher ground, In transplanted fields 
that are heavily flooded, the rice can be pulled up and 
temporarily planted and then retransplanted later. The rice 

in the base areas of ridged fields can be thinned out and 
taken to marshy fields when the water has receded. Using 
varieties that have a growing period of 90-100 days, such as 
Nong Nahiep 1A, 75-6 and 75-10, the seed can be sown directly 
or yard-grown seedlings can be grown. Moc Tuyen and dwarf 
Bao Thai are late season rice varieties and they can be used 
for replacement transplanting. 


Each village should set transplanting schedules, transplant 
the high fields quickly, drain the water quickly from the 
base areas of the ridged fields, carry on transplanting 
wherever the water recedes, divert water to deepwater fields and 
drain the water in order to retransplant the fields. 


More than at any other time, the regions affected by the 
storms and by waterlogging must be given practical help by the 
other sectors, above all by the power and water conservancy 
sectors. The provinces in Bac Bo and Trung Bo must be ready 
to fight the storms and floods. The provinces in Nam Bo 

must make the greatest effort possible to transplant the 
entire area, 


Not retreating in the face of the difficulties, we are 
striving to maintain production and solve the grain problem, 
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AGRICULTURE 


CULTIVATION OF LOTH=MONTH RICE CROP URGED 
Hanoi HANOI MOI in Vietnamese 3 Jul 80 p 1 


[Editorial: "Urgently Hasten Cultivation of l0th-month Crop") 


[Text] Slow harvesting of the fifth-month and spring rice crop has caused 
the seed sowing and soil preparation for the l0th-month crop to drag on. 
All the suburbs have carried out seed sowing and soil preparation on only 
more than 70 and 30 percent respectively of the planned areas and have 
transplanted only a small amount of early l10th-month rice seedlings. 


The period from mid-July to mid-August is best for the cultivation of the 
10th-month rice. This period is drawing near. Sporadically, seedlings are 
waiting to be transplanted onto other fields. Therefore, if the soil is 

not promptly prepared and the early rice seedlings not rapidly transplanted, 
great difficulties will arise during the winter agricultural season. 


The first urgent measure to take advantage of the current rainy season is 

to concentrate the draft power on soil preparation, to use buffalos and 
oxen to perform two plowing shifts [per day] and to bring tractors into 
fields. Localities lacking in water may carry out dry plowing instead of 
waiting for water nnd then performing wet plowing. Labor must be rationally 
organized and distributed to continue to completely harvest the spring rice 
crop, to sow enough 10th-month rice seeds and to set aside a reserve. Plans 
must be worked out to regulate and properly use water in growing seeds and 
preparing the soil for transplantation. 


The current difficulties in getting electric power are hampering the opera- 
tion of pump stations. Agricultural cooperatives must take advantage of 
the current rainy period to step up seed sowing and soil preparation in 
order to be able to cultivate the entire area destined to the 10th-month 
rice crop and to prepare for the winter agricultural season on schedule. 
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INSUFFICLENT VEGETABLES SUPPLIED TO HANOI! BY SUBURBAN COOPERATIVES 
Hanoi HANOI MOL in Vietnamese 1 Jul 80 pp il, 4 


{Text} In the first 6 monthe of thie year, the suburbs have supplied the 
mun‘cipality with more than 42,000 tons of vegetables of all kinds repre- 
senting 87.2 percent of the plan norm. The districts of Thanh Tri, Tu Lien 
and Dong Anh have fallen short of 1,000 to 2,000 tone in their planned sale 
cf vegetables to the municipality while Gia Lam District alone has over- 
tulfilled the plan norm by 1,600 tons. 


In the production field, cooperatives in specialized cultivation regions 
have failed to fulfill the planned area in the past 6 months. The habit of 
using the area reserved for vegetable cultivation to grow rice is etill 
prevalent among specialized cultivation cooperatives. Because of loose 
guidance in a number of cooperatives, management has slackened, production 
has “taken off" in the wrong direction and jobs have been let out on 
contract either entirely or according to too low value or production norms. 
The distribution and use of material supplies have been effected at one's 
convenience. Nitrate fertilizer sent to cooperatives to boost vegetable 
production has been used for the rice crop. Some 300 tons of this fertilizer 
have been used this way by cooperatives in Thanh Tri District. 


For the above reasons, vegetable production has failed to attain the area 
norm and productivity has been lower than in the previous years; consequently, 
the purchasing task has encountered numerous difficulties and failei to 
fulfill the plan and vegetables have been of low quality. To cope with 
vegetable shortage during the preharvest period and to step up vegetable 
production to fulfill the plan for the last 6 months of this year, districte 
specialized in vegetable cultivation are intensively guiding cooperatives 

to grow vegetables on an additional erea (of 1,440 hectares as indicated 

by the Agricultural Service). Since the attainment of the planned output 

is as compulsory as the implementation of a regulation, cooperatives must 
strictly fulfill the plen to sell vegetables to the state and gust apply 

the system of reward and penalty under the form of grain according to the 
spirit of resolution No 16 of the Municipal Party Committee Standing 
Committee. 











Though faced with many difficulties concerning transportation means, the 
Vegetable-Fruit Corporation hae recently exerted great efforte but setill 
needs try to transport all the vegetables purchased in order to prevent 
their deterioration at weighing etations at a time when the municipality 

ie running ehort of vegetables. To meet the municipal consumption needs in 
the coming preharveset monthe, the corporation must aleo purchase vegetables 
from outeide provinces euch ae Hai Hung and Thai Binh to increase the 
volume of vegetables to be supplied to the qunicipality. 
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SLIPSHOD STATISTLCS DEPLORED 
Hanoi HANOI MOL in Vietnamese 1 Jul 80 p 3 


[Article by "Xa Vien" [Cooperative Member) in "Village Stories" Column 
"How to Obtain Accurate Figures?") 


{Text} Whenever one tries to underetand production problems involving the 
uee of numerals, one will frequently find discords and discrepancies...in 
a number of cases, inconsistencies are acceptable, understandable and 
tolerable because the statistical task has not yet been carried out secien- 
tifically and because the persons responsible for making reports have 
failed to thoroughly grasp the situation. But in some instances discrep~ 
ancies are excessive and likely to make people doubt the accuracy of the 
figures given. Specifically speaking, during the current fifth-month and 
epring harvest, cooperative members in some localities confirm that rice- 
plante have grown eatisfactorily but the figures given in reports submitted 
by cadres show that the crop yield is low and vice versa. In addition, 
estimates and statistics on harvest, direct tax, fresh and dried paddy and 
so forth enarl up, making it impossible to tell which figures are most 
accurate. 


After conducting investigations for many years, some cadres who had been 
watching agricultural production eaid: “Like thoughts like figures." This 
remark is somewhat veracious. People in some areas do little but speak too 
much because they have a bent for achievements. On the contrary, people in 
other places belittle the actual resulte out of partiality and localism-- 
not to speak of shortcomings in organizing the etatistical apparatus and of 
the absence of specific regulations on the responsibility for making reports. 


it follows that, to obtain the most accurate figures to assess the result 
of production, it is necessary to adopt an attitude and habit of making 
honest reports and describing thinge exactly as they are without adding or 
hiding anything. On the other hand, the task of various levels and sectors 
in charge of guiding, mobilizing and assigning forces has a very great effect. 
It ie necessary to rapidly stabilize the assignment of duties. To meet this 
requirement, basic installations must provide accurate figures while the 
statistical apparatus and working method must be improved and unified in 
order to minimize discrepancies among production and output figures offered 
by cities, districts, cooperatives and their members. 
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ADEQUATE AMOUNTS OF VEGETABLES SHOULD BE INCLUDED IN DAILY MEALS 
Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 20 Jun 80 pp 1,4 


(Editorial: “Let's Ineure That There Be Adequate Vegetable in Daily Meals") 


(Text] Vegetables and beans are indispensable foodstuff in the daily con- 
sumption of our people. The vegetables provide us with vitamins, mineral 
and organic matters not to be found in meat and fish. As we are lacking 
in animal food and foodstuff we need all the more increase our vegetable 
consumption volume. 


There has been some initial progress in the attempt to anewer the needs 
regarding vegetable consumption. The foodstuff belt, a good part of which 
is devoted to vegetable gardening, is being formed and continues to expand 
around the cities and industrial parks of Hanoi and Haiphong, Ho Chi Minh 
City, Hongay mines, Uong Bi mines, and the Thai Nguyen iron and steel com- 
plex, etc. Thanke to that development, the requirements in vegetable con- 
sumption in these areas have grown less urgent. In the cities and the 
populous areas of the south which in the past only looked to the vegetables 
coming from Dalat, people have now solved on their own a significant amount 
of vegetables meant for consumption. Ho Chi Minh City has a vegetable belt 
of over 1500 hectares and has successfully initiated the adaptation of a 
number of vegetables grown in the north. A mumber of vegetable seed vari- 
eties which in the past had to be imported have now been replaced by seed 
of the same varieties but produced at home. 


Tt is still urgent that we attempt to answer the needs for vegetable con- 
sumption. A number of famous vegetable producing areas such as Dalat are 
producing less and less because of lack of guaranteed conditions. The 
amount of vegetable produced in various localities is still unable to an- 
swer the minimum needs. According to calculations the city of Hanoi needs 
at least 80,000 tons of vegetable per year and the need this year has grown 
to 120,000 tons but the city so far is capable of producing only about 
70,090 tons. Other localities with vegetable belts are also wanting in 
vegetable. Each year on two occasions when it is nearing harvest time, the 
vegetable becomes all the more difficult to find and their price in the 
unorganized market just shoots up. 











The natural conditions of our country in every reapect such ae the cli- 
mate, the temperature, the soil conditions, permit the cultivation of vege- 
table in every locality and in all seasons as long as we have the appro 
priate seed. In many localities there have been a long tradition of vege~ 
table growing. The concentrated growing of vegetable in specialized culti- 
vation areas combined with the ecattered growing of vegetable in every loca- 
lity and every home is the beat way to secure a lot of vegetable for local 
consumption at a reasonable and stable price. 


Vegetable is perishable foodstuff which does not lend itself to easy con- 
servation, yet ite rate of consumption involves 4 great volume every day. 
In production we should pay attention to arranging in such 4 way 60 48 to 
have 4 rational planting schedule involving many different kinds so as to 
have vegetable for all year consumption. The .equirement of first import- 
ance ia that we should have enough seed to guarantee planting over the 
entire area devoted to vegetable growing. The production units should be 
able to come up with the seed of regular variet@es. The state only provides 
those seeds that the people cannot produce by themselves. Whichever home 
which contains a garden plot should keep enough vegetable seed and restore 
the traditional custom of storing a container of vegetable seed in a corner 
of the kitchen. The state operated farme and the collective production 
unite should have seed beds in accordance with exact stipulatiomso that 

in whatever climatic situation there should be enough vegetable seed for 
planting in time and in accordance with the planting schedule. 


To have good vegetable to supply to the consumer we must solve simulta- 
neously the various links of production, purchasing, transportation and 
distribution. There are many intermediary links and unnecessary procedures 
at the present time which are delaying things, thus leading to the situatior 
where seed and materiale come into the hands of the producers auch too 

late and where the vegetable and fruit come into the hands of the consumer 
in very poor shape. We must improve the manner of supplying food and seed 
to the vegetable growers and collect and transport vegetable to the shops, 
encourage the producers to come up with more products and insure that vege- 
table and fruit arrive in the hands o: the consumer in good condition. 


In growing vegetable near harvest time we must have better techniques and 
expend more on production while their productivity is not as good as in 
the main vegetable growing seasons. It is for this reason that we have a 
policy of encouragement so that the vegetable growers feel good in producing 
them and promote many initiatives in the growing of vegetable near harvest 
time. A number of localities have solved relatively well the two way con- 
tracting out of vegetable growing with the growers being assured of neces- 
sary conditions when the crops prove to be poor ones because of unfavorable 
climatic conditions. Such methods as the way to prolong a vegetable crop 
at the end of a season, the way to grow vegetable early at the beginning 
of a season, the organization of processing and conservation of vegetables 


have all contributed to solving the vegetable question for the people in 
a stable manner. 
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BRIEFS 


HAI PHONG RICE TRANSPLANTING=-Hai Phong City has transplanted 44,289 hectares 
of 1LOth-month rice, achieving 97 percent of the planned area. Meanwhile, 
Thai Binh Province has transplanted 80,000 hectares of l0th-month rice, 
achieving 95 percent of the planned acea. [8K211231 Hanoi Domestic Service 
in Vietnamese 2300 GMT 19 Aug 80 BK) 


HA NAM NINH LOTH-MONTH RICE--As of 13 August cooperatives in Ha Nam Ninh 
Province had transplanted 125,400 hectares of rice, fulfilling more than 

90 percent of the planned norm. Xuan Thuy District alone had fulfilled 

100 percent of its transplanting plan while Hai Hau and Nghia Hung Districts 
had fulfilled less than 100 percent. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
2300 GMT 15 Aug 80 BK) 


PHU KHANh SUMMER-FALL RICE--The recent heavy rains have destroyed almost 
10,000 hectares out of the 16,800 hectares of summer-fall rice in Tuy Hoa 
District. The district is mobilizing cadres, students and members of coop- 
eratives to help peasants combat waterlogging and retransplant rice in the 
damaged areas. [B8K211231 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 

18 Aug 80 BK] 


DONG NAI LOTH-MONTH RICE--To date, Dong Nai Province has transplanted 10th- 
month rice on only 40 percent of the planned area, which is slower than the 
same period last year. The province is striving to accelerate the pace of 
transplanting to complete its planned 28,000-hectare norm. ([BK211231 

Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 20 Aug 80 BK) 


MEKONG SEAFOOD SALES--Hanoi VNA August 13--Fishermen in the Mekong River 
delta province of Ben Tre this year have sold to the state almost 

5,000 tonnes of seafoods including 200 tonnes of shrimps for export. 
State-run fish and shrimp farms covering more than 1,000 hectares are 
being built im the three coastal districts of the province. The seafoods 
company in the southernmost coastal province of Minh Hai in the first half 
of this year bought from local fishing collectives 1,500 tonnes of sea- 
foods. The seafood processing enterprise in Ho Chi Minh City has begun 

to produce new articles for export such as shrimp paste and frozen oysters 
and snails. [Text] [0W141115 Hanoi VNA in English 0300 GMT 13 Aug 80] 
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INDUSTRIAL CkOP FIGURES==Hanoi VNA Auguat l4=-All the southern provinces 
in the first half of this year planted 114,000 hectares of short-term 
industrial plants, an increase of 40,400 hectares compared with the corres 
ponding period last year, The main crops are peanuts, soybeans, sugarcane, 
tobacco and jute, The three peanut growing areas of Tay Ninh, Long An 
provinces, and Ho Chi Minh City have put almost 40,000 hectares under 
peanuts, up by 7,000 hectares over last year. Soybean growing ise being 
extended in the Mekong River delta provinces, In the two recent crops, 
the peasants in the south planted almost 13,000 hectares of soybeans, 

half of which in the Mekong delta, Tien Giang Province this year for the 
firet time planted soybeans on 290 hectares, The pian for sugarcane, 
tobacco and jute growing has been overfulfilled by more tha 60 (sixty) 
percent, An Giang Province, in the Mekong River delta, one of the major 
jute producers, has marked off an area of 1,600 hectares for jute growing. 
(Text) [OW141115 Hanod VNA in English 0231 GMT 14 Aug 80) 


TIEN GLANG CROPS--Despite the shortages of materials and fertilizer and 
despite adverse weather conditions during the first half of 1980 

Tien Giang Province has planted 156,197 hectares of rice or 67 percent 
of the yearly plan norm. This includes 79,335 hectares of winter-spring 
rice and 72,500 hectares of summer-fall rice. Along with rice, the 
province has also planted 11,800 hectares of subsidiary food crops. 

[Ho Chi Minh City Domestic Service in Vietnamese 0500 GMT 12 Aug 80 BK) 


CSO: 4209 








HEAVY LNDUSTRY AND CONSTRUCTION 


CHEMICAL SECTOR PRODUCTION REPORTED 
Hanoi QUAN DOI NHAN DAN in Vietnamese 8 Jul 80 p 1 


[Hanoi VNA report: Chemical Sector Produced 154,000 Tons of Fertilizer, 
Nearly 5,600 Tone of Insecticide) 


{Text} Though facing a host of difficulties in materials, fuel, and 
electricity, during the past six months the factories of the chemical 
sector produced 154 thousand tone of fertilizer, nearly 5,600 tones of 
assorted insecticides, serving agricultural production. 


In phosphate fertilizer production alone the whole sector reached 50.1 
percent of the plan level for the whole year, an increase of 25.1 percent 
over the same period of last year, of which the superphosphate and apatite 
products reached between 52.6 and 136.9 percent of the year's target. 


In addition to fertilizer and insecticide products, during the past six 
months the whole sector produced over 6,600 sets of tubes and tires for 
automobiles and tractors, 280,000 meters of rubber-based water suction 
tube, 91,000 solid tires for improved carts, 70,000 liters of liquid 
nitrogen...supporting agriculture, animal husbandry, and other sectors 
of the economy. 


The Lao Cai apatite mining region completed before the time limit repair 
and equipment restoration projects, including an electric transformer 
station, a 4.6 cubic meter capacity KG type power shovel, a bulldozer, and 
tens of heavy trucks, which altogether guaranteed the quarrying and trans- 
portation of ore from the mine to Lang Giang railway station. The Railway 
General Department and the material and transportation corporation of the 
chemical sector cooperated in the loading and fast delivery of ore to 
production installations in the lowlands. As a result, during the first 
6 months of the year, the mining region was able to quarry 44,000 tons of 
ore (including 32,000 tons of class | ore), achieving 64 percent of the 
plan level for the whole year, and to transport more than 150,000 tons 

or ore to the lowlands for supply to grinding plants. 
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The Lam Thao Superphosphate Plant formed a force for the fast unloading 
of vatlway cara and step=-by-setep overcame difficulties in electricity, 

At the same time it organized production in line with its material and 
fuel situation; produced nearly 90,000 tone of fertilizer, an increase 
of 45,000 tons over the same period of last year; and achieved 52 percent 
production target for the whole year, 


The Van Dien and Ninh Binh Phosphate fertilizer plants, the Hai Hung 
apatite grinding plant, and the southern region fertilizer corporation 
have all organized for the extraction of raw materials on the spot, used 
labor and equipment to the utmost to manufacture additional fertilizer 
products, and produced nearly 9,500 tons of ground limestone and dolomite, 
over 3,000 tone of compound fertilizer, ard nearly 1,500 tone of organic 
mineral fertilizer, supplying the provinces of Hai Hung, Ha Nam Ninh, 

Binh Tri Thien... 





The southern region insecticide corporation has improved ite old equipment, 
increased its productivity, organized three-shift work-days and produced 
over 4,000 tons of assorted insecticides, which is more than 50 percent of 
the whole year's target and an increase of more than 2,000 tons over the 
game period of last year. 
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HEAVY INDUSTRY AND CONSTRUCTION 


REPAIR OF STORM-DAMAGED POWER LINES, FACILITIES REPORTED 
Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 31 Jul 80 p 2 


[Articles “Concentrate the Power On Controlling Waterlogging” | 


[Text ] The power sector is concentrating its efforts on 
controlling waterlogging and overcoming the effects of 
Typhoon No 4, 


On 23 July, the huge storm damaged many high-voltage power 
lines. Also, many low-voltage power lines Hanoi, Haiphong, 
Ha Nam Ninh and Hai Hung were broken by falling trees and they 
could not transmit electricity. In Hanoi, 300 lines were 
broken, 34 transformer stations were damaged and tens of power 
poles were [blown] half down but the cadres and workers in 
the power sector encouraged each other to firmly resist the 
gale. When the storm hit, many factories shut down the 
furnaces and used pump kilns in order to maintain the sources 
of electricity for prompt use when needed. Before the winds 
had completely abated, 700 power cadres and workers began to 
immediately restore the power system in the city of Hanoi. At 
1800 hours on 23 July, power from the Yen Phu power plant was 
restored to the network. By 24 July, electricity had been 
restored to almost all the key installations and many of the 
population centers in the capital, On 25 July, Hai Hung 
finiched restoring the 35 kilovaot power lines and Ha Nam Ninh 
transmitted electricity to the central pumping stations, such 
as Coc Thanh, Huu Bi, Nhu Trac, Dong Van and so on. Throughout 
the entire power network, with the exception of two high- 
voltage power lines that were seriously damage. and that are 
urgently being repaired, the other lines have been restored 
and are again carrying electricity satisfactorily. 


However, the power generating capacity of many plants is still 
low becausethe coal is wet and because of the shortage of 
coal. Difficulties in transporting coal to the storage fields 
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of the thermoelectric plants are still being encountered 
because of thehigh water levels in the rivers. Some power 
plants are not using all their capacity because the high- 
voltage lines are down and repairs have not been completed, 
In general, the present power capacity in the network is only 
60-70 percent of that before the storm; at the same time, 

two to three times this amount of electricity is needed to 
Support agriculture. Facing this situation, the power sector 
cannot opcety the needs of all the production sectors and of 
consumption; instead it must concentrate on using the power 
for draining water and saving many rice areas that are 
flooded, The power instaliat ions are striving to 
222 transport and receive coal, increase the 
power generating capacity, repair the damaged power lines 
and, at the same time, apply the most rational power 
distribution measures possible to provide good support for 
agriculture and achieve good results in ine electricity. 
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TRANSPORTATION AND COMMUNICATIONS 


MEASURES TO SAFEGUARD CARGOES AT HANOI PORT FORMULATED 
Hanoi HANOI MOI in Vietnamese 27 Jun 80 p 3 


[Article by Vu Luong: "Initial Shift in Safeguarding Cargoes and Supplies 
at Hanoi Port") 


[Text] As the greatest stevedoring hub of all inland harbors, Hanoi Port 
handles the largest volume of transit goods including grain, food products, 
construction materials, fertilizers, iron, steel... to serve Hanoi and a 
number of adjoining provinces. However, the safeguarding of cargoes in 
warehouses, on fields and during delivery and reception has encountered 
complex difficulties because the construction of protective fences has not 
yet been completed along the 2,000-meter Red River side which encompasses 
the subwards of Bach Dang, Thanh Luong, Thanh Long and Vinh Tuy and the 
village of Thanh Tri. 


In view of the need to safeguard the volume and quality of supplies and 
merchandises, for many years Hanoi Port has developed the task of patrolling 
and mounting guard and has cooperated with the public security force and 
subward authorities in handling hundreds of cases of law infraction and 
retrieving many kinds of goods for the state benefit. But a serious re- 

view has shown that this task has neither deeply permeated the mass move- 
ment nor been swiftly carried out and that, as a result, the antinegativistic 
struggle has been intermittently vigorous and sluggish and has consequently 
failed to drastically reduce the number of violations. 


Ever since the River Transport Department, Municipal People's Committee 

and Hai Ba Trung Ward Committee chose the port as a concentrated guidance 
spot to direct the execution of Directive No 81, party organizations and 
administration organs at verious echelons have paid greater attention and 
taken more effective action while at the same time there has been better 
coordination between the port authorities and the public security force and 
the owners of cargoes and equipment in the antinegativistic struggle. Each 
organ and subward have made specific efforts to carry out education and to 
deal with negative manifestation; during this process, they have shown 
certain shortcomings which require prompt correction if all activities in 
the Hanoi Port area are to be intensified. 


61 











Struggle Among Cadres and Workers 


Taking advantage of the loopholes disclosed while constantly handling 
merchandises and supplies, a number of longshoremen, truck drivers, crane 
operators, personnel in charge of delivery and reception on docks, at ware- 
houses and on open fields... have connived with sailors and goods owners in 
finding ways to steal commodities. At the beginning of the antinegativistic 
struggle, the port director made cadres, party members and workers fully 
understand the substance of their jobs and, on this basis, motivated each 
individual to assess and review the situation to discover infractions. 
Simultaneously with registering persons pledging to emulate in shaping up 

a new type of man and fighting negativiem, claseification and basic inves- 
tigations have been carried out among workers directly involved in cargo 
handling and among the warehouse personnel, truck drivers and guardians 

in order to gradually perfect the quality of this contingent. 


The reorganization of the protection network at both ends of the port has 
been ccordinated with the revamping of the delivery and reception system, 
the warehouse entry and exit system, and the regulations on property 
management and economic contracts signed with goods owners with a view to 
clearly defining the responsibilities of each organ. Based on the pronul- 
gated regulations, the protection and self-defense office together with 

the river traffic and Hai Ba Trung Ward public security force have conducted 
patrols, mounted guard, controlled entry and exit means, maintained order 
and security and promptly detected scores of cases of theft of socialist 
property. Through the process of self-classification among stevedore and 
driver teams, many workers have admitted their shortcomings rather sincerely. 


Over the past 6 months, many good examples have been set which have the 
effect of motivating and encouraging everyone. For -nstance, driver Trinh 
Thanh Thiep bravely uncovered the bad tricks played by certain stevedores; 
Le Thi Dien and Pham Thi Uc, two [female] employees in charge of delivery 
and reception rejected bribes and firmly retrieved bags of commodities which 
had not been fully paid for; stevedoring unit chief Nguyen Van Ly refused 

to take an 80-dong "tip" offered by crewmen to have him condone their rice 
delivery which was 200-kg short... 


On the other hand, progress has been made in discovering, retrieving and 
withholding [stolen] property. More than 4 tons of grain, 30 tons of coal 
and many tons of sugar, cement, iron and steel have been retrieved in the 
recent past. 


Coordination with Other Sectors in the Antinegativistic Struggle 
Favorable developments have taken place among the adjoining subwards and 
villages which have cooperated with the port authorities in preventing 


theft by juvenile delinquents and bad elements. Many hooligans bent on 
disrupting security have been caught and detained and many others warned. 
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In addition, administrative control measures have benn taken to retvieve 
large lump coal and coal cinders illegally traded by households living in 
adjoining areas. Firm measures carried out in Thanh Luong Subward and Vinh 
Tuy Village... have resulted in substantially reducing brazen thefts and 
infractions. The sight of children climbing on trucks and scooping out 
merchandises has almost vanished at both ends of the port. 


Among the common efforts, the meritorious work of the Hanoi Port public 
security combatants deserves citation. Despite their small number, they 
have carried out 250 to 260 patrols per month on the average. They have 
paid attention to protecting important areas such as piers, warehouses, 
open fields, harbor gates and parking places... Whenever it noticed some- 
thing suspicious or was informed by the port authorities, the public 
security station would immediately carry out searches and quickly solve 
problems; together with the protection office, it had thus neatly caught 
scores of cases of property violation, corruption and bribery. 


Owners of commodities including grain, foodstuffs, industrial products, 
agricultural supplies, coal and electric power... have also intensively 
educated cadres posted at various stations to motivate them to pay attention 
to procedures concerning delivery, reception, withdrawal from warehouses, 
weighing and measuring in order to reduce losses and shortages and have also 
applied various systems to encourage stevedores to disclose underweight 
bales of goods. Many merchandise owners have promptly opposed underhand 
dealings and the practice of overestimating the volume of goods in delivery 
slips... 


Things to Be Done Continuously 


The antinegativistic struggle at the Hanoi Port has been marked by rela- 
tively good changes among the organs concerned and has enjoyed close 
observation and assistance by the River Transport Department, the Hanoi 
Municipality and the Hai Ba Trung Ward; an increasing number of cadres and 
workers have been motivated to self-consciously participate in the struggle. 
Yet, really deep changes have not yet taken place in other agencies and 
this is the reason for the failure to strictly and promptly deal with in- 
fractions. Sporadically, there still is the habit of bringing pressure to 
bear on cadres and party members in retaliation for their denunciation of 
violators of systems and policies; the force composed of strong youths has 
not yet been gathered in cargo handling teams but has only been mainly 
developed among repair shop workers and in transport units .. These limita- 
tions have somewhat affected the result of the [antinegativistic] movement. 


As said by Tran Nam Trung, member of the Party Central Committee, chairman 
of the State Inspection Committee and the standing committee of State 
Committee 79, at a meeting held in mid-June to review the antinegativistic 
struggle at the Hanoi Port, the port needs to try to take good care of the 
life of cadres and workers, to improve the quality of mid-shift meals, to 
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improve the etrength of ehift 3, to intensively increase production and, at 
the same time, to take epecific educational measures to make party members 
exemplariiy observe discipline, to vigorously promote the masse movement 
and, through it, to pay attention to admitting to party membership out- 
standing youth union members and workers who have valiantly opposed 
negativiem and performed labor with high productivity. 


After noting the initial results obtaine thie important unit of the 
city, we hope that Hanoi Port will rapidiy correct shortcomings and weak- 
nesees, atrengthen internal unity and carry out activities more harmoniously 
in order to win numerous successes in the entinegativietic struggle in the 
port area, 
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HEALTH, EDUCATION AND ' ELFARE 


TRUO).G CHINH GREETS VPA FILM STUDIO ANNIVERSARY 
BK1 71000 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 16 Aug 80 


[Text] On the occasion of the VPA Film Studio's 20th founding anniversary-- 
1? Auguet 1960-17 Auguet 1980--Comrade Truong Chinh, member »f the party 
Central Committee Political Bureau and chairman of the National Assembly 
Standing Committee, has sent a letter to cadres, combatants, workers and 
personnel of the studio. The letter reads in full as follows: 


Dear cadres, combatants, workers and personnel of the VPA Film Studio: 
On 1/7 August the VPA Film Studio will be 20 years old. Over the past 

2 decades you comrades have shown yourselves to be brave and stalwart 
combatants on the cultural front and have remained absolutely loyal to 
the revolutionary cause of the party and people. The films you have 
produced have faithfull: reflected the heroic struggle of our army and 
people under the party's leadership, thus making a positive contribution 
to motivating and encouraging our entire army and people to move forward 
to achieve the cause of national Liberation as well as to emulate 
enthusiastically in socialist construction. This success is due to the 
fact you comrades have adopted a correct outlook, strictly observed 

the party's cultural and artistic line, and closely followed the actual 
development of the revolutionary struggle of our army and people. 


I cordially wish that, in the new stage, you comrades will develop your 
fine tradition to strengthen unity and unanimity among yourselves, and 
study hard to improve your political background and professional skills. 
This is to create more film series with ideological and artistic value 

to project the fine and noble image of Uncle Ho's soldiers--an image of 
the new man who efficiently serves to successfully build socialism and 
firmly defend the socialist fatherland against the imperialists and inter- 
national reactionaries. 


My salutations of affection and certain victory. 


CSO: 4209 
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HEALTH, EDUCATLON AND WELFARE 


REDUCTION IN NEWSPAPER PRESS RUN REPORTED 
Hanoi THE DUC THE THAO in Vietnamese 5 Jul 80 p 2 


[Article: "Notice on Reduced Distribution of Newspapers" | 


(Text) Due to press run reasons, the Posts and Telegraph branch cannot 
satisfy all subscriptions for the second half of 1980, Therefore, begin- 
ning | July 1980 many readers will receive no newspapers at all, or will 


receive only part of their subscriptions. 

Readers affected by the cut are kindly requested to report between 15 
July 1980 and 15 August 1980 to the Post and Telegraph offices which 
have handled their subscriptions for proper refunds. 


Department of Posts and Newspaper Distribution 


General Department of Post and Telegraph 
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BLOGRAPHILC 


INFORMATLON ON VIETNAMESE PERSONALITIES 


[The following information on Vietnamese personalities has been extracted 
from Vietnamese~language sources published in Hanoi, unless otherwise 
indicated. Asterisked job title indicates that this is the firet known 
presse reference to this individual functioning in thie capacity. ] 


s 
Trudng @inh Bang (TRUWOWNG DINHF BANGR] 


*Member of the Secretariat of the Ho Chi Minh Communist Youth Union; Head 
of the Children and Infant Department of the Central Committee of the Ho 
Chi Minh Communist Youth Union; on 27 July 1980 he visited a recovery 
center for the war wounded. (NHAN DAN 28 Jul 80 p 4) 


Truéng But [TRUWOWNG BUTS], Doctor 


*Deputy Head of the Military Feeding Institute; his article "The Role of 
Eating Methods" appeared in the cited source. (NHAN DAN 28 Jul 80 p 2) 


Tra Ngoc Cah [TRAANF NGOCJ CANHR] 


*Deputy Head of the Agricultural Cooperative Management Department of the 
VCP Central Committee [Ban Quan ly hop tac a nong nghiep trung uong]); his 
article "The Problem of Cadres at Cooperatives and Production Collectives' 
appeared in the cited source. (NHAN DAN 30 Jul 80 p 2) 


L@ Ba Duy [LEE BAS 2UYJ] 


*Deputy chief of the Science and Technology Department [Vu Khoa hoc Ky 
Thuat}], Ministry of Maritime Products; he is the author of an article in 
this issue entitled, "Processing Maritime Products for Export." (TAP CHI 
HOAT DONG KHOA HOC No 5, May 80 pp 5-7) 


Tram Huu Duc [TRAANF HUWUX ZUWCJ) 
*Member of the Presidium of the Vietnam Fatherland Front; on 27 July 1980 


he visited war wounded at the 108th Military Hospital. (NHAN DAN 28 Jul 
80 p 1) 
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L@ dad [LEE DAOF) 


*Standing Member of the VCP Committee, Quang Nam-Danang Province; Vice 
Chairman of the People's Committee, Quang Nam-Danang Province; on 24 July 
1980 he attended ceremonies marking the participation of a Vietnamese na-~ 
tional in a USSR launched apace flight. (NHAN DAN 26 Jul 80 p 2) 


Tr Anh 210) [TRAANF ANH DIEENF) 


Secretary of the VCP Committee, Dong Thap Province; recently he accom- 
panied Acting President of the SRV, Nguyen Huu Tho, on a tour of his prov- 
ince. (NHAN DAN 29 Jul 80 p 1) 


Nguyen Vain Wag (NGUYEENX VAWN HUWOWNGS ] 


*Head of the Secretariat of the Vietnam Space Research Committee; on 

24 July 1980 he attended a meeting in Ho Chi Minh City to commemorate the 
participation of a Vietnamese in the latest Soviet manned space flight. 
(QUAN DOI NHAN DAN 25 Jul 80 p 4) 


Nguyén Pe Khu6ng [NGUYEENX DUWCS KHUOONG], Engineer 


Head of the Airfields Department [Cuc San Bay], Vietnam Civil Aviation 
General Department; he is the author of an article in this issue entitled, 
"Airfields in Construction Planning." (XAY DUNG No 6-7, Jun-Jul 80 pp 20- 
24) 


®inh Ngoc L@n ([DINH NGOCJ LAAN] 


Vice President of the Vietnam Physics Association; his article on Vietna- 
mese participation in the Intercosmos program appeared in the cited 
source. (NHAN DAN 25 Jul 80 p 3) 


Vi Lye [VUX LUCJ] 
*Deputy chief of the Finance and Accounting Department (Vu Tai vu Ke toan] 
of the Ministry of Building; he is the author of an article in this issue 
entitled, "Piece Work in Production Units." (XAY DUNG No 4, Apr 80 pp l- 
4) 

/ 
Vudng Tuan Ngoc [VUWOWNG TUAANS NGOCJ] 
Secretary of the Vietnam Democratic Party in Haiphong; attended the fourth 
congress of the Socialist Party in Haiphong held on 9 May 1980. (TO QUOC 
No 6, Jun 80 pp 10 and 15) 


L@ vin Sang [LEE VAWN SANG) 


*Chief of the Construction Management Department [Cuc Quan ly Thi cong) 
of the Ministry of Building; he is the author of an article in this issue 











entitled, “Some Thoughte on Model Designa for Conatruction Support Pro- 
jects." (XAY DUNG No 4, Apr 80 pp 5-6) 


BUi Thanh Sén ([BUIF THANH SOWN], Deceased 


Member of the VCP; Specialist in the Physical Education and Sports General 
Department; former Head of the Physical Education and Sports Service, 
Hoang Lien Son Province; he died of an unspecified illness on 12 July 1980. 
(THE DUC THE THAO 19 Jul 80 p 2) 


7 
vo Tibh Tho [VUX TIRENS THOJ) 


*Member of the Central Committee of the Vietnam Socialist Party; Secretary 
of the Socialist Party in Haiphong; attended the Fourth Congress of the 
Socialist Party in Haiphong held on 9 May 1980. (TO QUOC No 6, Jun 80 

p 10) 


L@ vin Tht [LEE VAWN THOWIS] 


President of the Association of Patriotic Intellectuals; recently he ex- 
pressed his gratification at the participation of a Vietnamese national in 
the latest Soviet launched space vehicle. (NHAN DAN 30 Jul 80 p 3) 


— 
Nguyen Xu@n Trudng (NGUYEENX XUAAN TRUWOWNGF] 


Chairman of the People's Committee, Dong Thap Province; recently he accom 
panied Acting President of the SRV, Nguyen Huu Tho, on a tour of his prov- 
ince. (NHAN DAN 29 Jul 80 p 1) 


4 
Holng Manh Tu@n [HOANGF MANHJ TUAANS } 


Deputy chief of the Standards and Metrology Department, State Science and 
Technology Commission; he is the author of an article in this issue en- 
titled, "Some Thoughts on the Transcription of Scientific and Technical 
Terminology." (TAP CHI HOAT DONG KHOA HOC No 5, May 80 pp 28-30) 


”~ 
Nguyén Uhg (NGUYEENX UWNGS] 


*Chief of the Planning Department [Vu Ke Hoach] of the Ministry of Build- 
ing; he is the author of an article in this issue entitled, "Some Funda- 
mental Matters in Calculating the Formulation of Construction and Assembly 
Plans in Our Country at Present." (XAY DUNG No 5, May 80 pp 2-3) 


2 
Nguyen xi@n (NGUYEENX XIEENR] 


Vice Chairman of the Standing Committee of the National Assembly; Member 
of the Presidium of the Vietnam Fatherland Front; Vice President of the 
Vietnam-Soviet Friendship Associaticn; on 25 July 1980 he attended a 
gathering in Hanoi to celebrate participation by a Vietnamese national 
in a space flight launched by the USSR. (NHAN DAN 26 Jul 80 p 4) 
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